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Učenje in življenje.
A. Č a d e ž .  '

Znano pedagoško pravilo »Non scholae, sed vitae discimus!« — 
kaj radi vpletamo v šolske in druge razprave, še rajši pa nanj pozabljamo. 
»Ne šoli, marveč življenju velja vse učenje.« Nova »delovna« šola je pač 
sprejela to načelo v vsem obsegu, toda po njem naj bi se uravnal ves 
splošni, tudi šolski pouk.

Ali se naše šolstvo ozira v vsem in vselej na res praktično smer 
pri poučevanju, o tem ne izrekamo sodbe. Dejstvo je, da so že opeto- 
vano poslanci in drugi praktični ljudje izražali željo, naj bi se pouk po 
večrazrednicah prikrojil primerno krajevnim razmeram tako, da bi us tre ­
zal kolikormožno potrebam dotičnega obrtniškega, industrijskega, m est­
nega ali kmetiškega šolskega okoliša. Godrnjali so pa deloma tudi šol­
niki sami, ki so vklenjeni v klešče raznih širših in ožjih učnih načrtov, 
in se o priliki nadzorstva morajo izkazati kot zvesti zvrševalci tega, kar 
prija in ugaja paznemu očesu postave in šolskih predpisov, če hočejo, da 
si ne naprtijo nezadovoljive označbe v kvalifikacijski listini. Ne zavra­
čamo načrtov kot kažipotov; potrebni so, da se ohrani in varuje po 
možnosti enotnost po raznih zavodih; a načrt bodi okvir, ki dovoljuje 
prim emo svoboden razmah; ne sme pa ščititi lenobnosti ali škodljive 
svojevoljnosti.

Seveda, kdor hoče za življenje učiti, mora življenje onih, ki jih 
poučuje, in razmere, ki zanje mladino pripravlja, dobro poznati. Pojasnimo 
vse to s primero iz pretekle vojne dobe.

Vojaki, ki so se vežbali še po starejših predpisih in po prej v e ­
ljavnem pravilniku, so se morali naglo in temeljito preučiti; kajti bogate
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izkušnje prejšnje rusko-japonske vojske, ogromno tehnično napredovanje 
in še marsikaj drugega so poveljniki armad v svetovni vojski dodobra 
izrabili in izkoristili. Marsikaj so morali izpremeniti, kar je svoj čas 
veljalo kot nepobitno pravilo. In ko so odšli izvežbani strelci na bojišče, 
poučeni po novih metodah bojevanja in napadanja, so vendar le še čutili, 
da ni vse tako, kot se jim je poprej napovedovalo; v naglici so morali 
zopet še to in ono prenarediti in popraviti. Je  le velik skok med vajo 
na vežbališču in med pravim vojnim življenjem.

Kar je »reglement« za vojake in vojne šole, to je »učni načrt« 
za šolske učilnice. Šolski jučni načrt bodi tako urejen in prirejen, da bo 
to, kar se v njem zahteva, imelo vrednost, sposobnost, moč in veljavo 
za življenje. Šola. mora zajemati iz življenja, da more nuditi hrane za 
življenje. Ako bi bili učni načrti zastareli, ako ne ustrezajo več časovnim 
potrebam, potem se vriva v pouk nekaj, kar se ne zlaga z življenjem. 
Tak  pouk bi bil dolgočasen in brezploden.

S tem nikakor ni rečeno, da bi se morala šola takoj vsake novo­
tarije oprijeti; kakor ni vsaka suknja za vsakogar, tako se tudi vsaka 
novost povsod ne obnese, zlasti ne, če ni umerjena za življenje. Tudi 
vojaška oblast uvaja nove iznajdbe, nov materijal le previdno in oprezno. 
Ravna se pač po modrem pravilu: »Omnia probate, quod bonum tenete« 
— poskusite vse, obdržite pa, kar je dobrega. Tako delajo tudi tam, kjer 
hočejo šolstvo obdržati in ohraniti na višku razvoja. S tipom takozvane 
delovne šole so že poskusili marsikje, toda ne kar nacelem. Načrtov in 
priprav zanjo niso takoj sprejeli, pa tudi zavrgli ne, marveč poskušali 
so, kako bi se s tvar obnesla. V učni načrt, kakršen je bil poprej v v e ­
ljavi, se načela delovne šole seveda ne dajo vpreči; zato je bilo treba 
dati toliko prostosti, da se je bilo možno v njem gibati.

V šoli mora biti življenje, potem se vse giblje, vse raste  in na­
preduje. Zato ne okosteneti, ne okameneti! Zdravo načelo bi bilo: Prosto 
gibanje v okviru ohlapnega učnega načrta. Ta zahteva ni nova, mrveč je 
utemeljena v zdravem pravilu:

Non schole, sed vitae discimus!
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O slovenski izreki.
D r .  A n t o n  B r e z n i k .  (Konec.)

Preidimo zdaj k s l o v e n s k e m u  pismenemu jeziku in poglejmo, 
na kakšnih načelih je osnovan.

Naš pismeni jezik ne sloni na enem samem narečju in nima fone­
tičnega pravopisa kakor n. pr. srbsko-hrvatsjd ,1 zato zanj ne velja na-

' V e n d a r  ima fone tičn i  p ra v o p is  tud i  tu  svoje  meje .  N o v o tv o r jen e  se s tav ljen k e  
sc ne  p iše jo  v eč  fone tično ,  a m p a k  po izvoru , n. pr.  v p r  i p  o v e t  c i (p r ipovetkn ;  
to d a  od b i t k a :  v bici); u z še ta t i ,  p red s to j i  mi, p o d cen j iv a t i ,  o d se č en ,  m lad ičsk i  itd.
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čele: Beri, kakor je pisano. Naš pismeni jezik sloni na več narečjih in 
je v teku stoletij dobil sedanjo obliko. Najznatnejšo sestavino tvori do­
lenjsko narečje 16. stoletja, ker so bili prvi pisatelji Dolenjci. V 17. in 
18. stoletju se je sprejelo več gorenjskih oblik. Do 1. 1849. je stal pismeni 
jezik izključno na kranjskem stališču, ker je nastal na Kranjskem in so 
ga poleg Kranjcev pisali samo Primorci. Koroški, štajerski in prekmurski 
pisatelji, ki so začeli nastopati v 18. stoletju, so pisali vsak v svojem 
narečju in so se Kranjcem pridružili šele, ko je v pismenem jeziku 
zmagalo v s e s l o v e n s k o  stališče. Leta 1848. je Matija Majar v po­
sebni knjigi proglasil načelo, naj bi se v knjižnem jeziku ne pisale samo 
kranjske, temveč vseslovenske oblike ali vsaj take, ki so veliki večini 
znane in so v skladu s srbo - hrvaščino in ostalimi slovanskimi jeziki. 
Po tem načelu se je med leti 1849— 1868 sprejelo mnogo štajerskih, k o ­
roških in drugih izvenkranjskih oblik. S tem je bil razvoj pismenega 
jezika završen.

Pismeni jezik sloni torej na glasovju in oblikovju, ki živi od 16. s to ­
letja dalje, t. j. od začetka našega slovstva, in se nahaja v vseh glavnih 
slovenskih narečjih.

S tem je dana podlaga tudi i z r e k i .  Izreka mora upoštevati tis te  
glasove, ki žive v vseh glavnih slovenskih narečjih in so zgodovinsko, 
t. j. od dobe 16. stoletja upravičeni. Taki glasovi so nekako b i s t v e n o  
s l o v e n s k i .

Iz tega sledi, da se ne nahajajo vsi glasovi, ki jih zahteva knjižna 
izreka, v enem samem narečju, temveč jih je treba  iskati po raznih na­
rečjih. V tem smo podobni Nemcem in Angležem, ki se morajo prav tako 
ozirati na več narečij. Večina glasov je seveda vsem narečjem skupna, 
tako n. pr. skoro vsi soglasniki razen v, nj. lj in 1-v; enako skoro vsi 
samoglasniki razen kratkopoudarjenega in nepoudarjenega i, u in e, pol­
glasnika in dvoglasnikov. Ti glasovi imajo v raznih narečjih razne oblike 
in nekateri  izmed njih (i, u, e, nj, lj, 1-v) so se od 16. stoletja spremenili. 
Ti glasovi so sporni in tem je treba določiti dobro slovensko izreko.

To nalogo vrši slovenska slovniška znanost že več kot 50 let in 
isto nalogo ima tudi slovenska šola. Učenci se morajo navaditi, te gla­
sove pravilno izrekati.

Obravnajmo sporne glasove kar po vrsti! 1. Kratkopoudarjeni i 
in u (zgled: nit, kruh) in nepoudarjeni i in u (zgled: prosim, očetu) se 
ne izrekata s čistim, cvilečim glasom, kakor je v šoli največkrat slišati, 
ampak z nekoliko nižjim, tako imenovanim širokim i in u. Tako se je 
ta  glas izrekal po vsem Slovenskem še v 16. stoletju, kakor priča te ­
danja pisava, in tako se govori danes še na robu slovenskega ozemlja, 
na vzhodnem Koroškem, v Prekmurju, v južnem delu Bele Krajine, v 
Reziji in v nekaterih  primerih na Primorskem.2 V vseh drugih narečjih,

Prim. F r ,  R am ovš ,  S lo v cn isch e  S tu d icn ,  S. A. aus  d e m  37. B an d e  d e s  A r c h iv s  
f. s lav ische  Philo logie ,  str .  132. in 136.
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torej v večini narečij, sta se zdaj ta glasova skrajšala ali celo popolnoma 
onemela.. Knjižna izreka ne sme teh glasov izpuščati, kakor je v večini 
narečij navada, pa tudi ne s pretiranim poudarkom pačiti, kakor se v 
šoli dogaja. Tako izreko tudi nejezikoslovci grajajo; primerjaj, kaj pravi 
pisatelj Kraigher: »Stanislav Drnovšek je bil suhoparen človek, čmeren 
in nataknjen . . .  govoril je pretirano slovenščino z vsiljivim 1-om in kri­
čečimi vokali.«3 Izreko ljudskošolskih učiteljev sta  grajala tudi Cankar 
v Martinu Kačurju in Janko Kersnik (Lj. Zvon 1888, str. 113).

Isto usodo kakor i in u je imel v zahodnih narečjih kratko- 
poudarjeni in nepoudarjeni e, n. pr. svet, v i d e t i  itd. Toda, ker smo 
sprejeli pisavo e po koroško-štajerskih narečjih, kjer se ta  e izreka čisto, 
se mora čisto izrekati tudi v knjižnem jeziku.

t= © = l c=0=n |"c=@=i c=z@c=i [E=© IZ=I C— ll C=©=I 1 czr®=i

Samostalnik.
U čna slika za 2. šo lsko leto.

F. L u ž a r .

1. Pojem sam ostalnika.
A. V naši sobi se nahaja mnogo reči. Imenujte jihl Govorite zraven: 

Miza je reč. Tabla je reč. Klop je itd.
B. Kakor vidite, ima vsaka reč svoje ime. Kako je ime te reči? 

one reči? Ali so tudi reči, ki nimajo imena? (Ne. Ako človek najde 
kako reč, ki nima še imena, ji da ime. On jo imenuje, da lahko govori 
o njej ali lažje misli na njo. Če rečemo kako reč, hočemo vedeti, ka te ra  
je tista reč; isto velja za osebe, živali in rastline.)

C. Imena reči lahko govorimo ali pišemo. Imenujte vi imena, jaz 
jih hočem napisati. Dobro moramo r a z l o č e v a t i  m e d  r e č j o  i n  
m e d  i m e n o m  r e č i .  Kje je reč »miza«? (v sobi.) kje je ime? (v 
govoru ali napisano na tabli, v zvezku itd.) Vaja.

D. Vsako i m e kake reči kaže, kaj pomenja dotična reč, Ker ima 
vsaka taka  beseda sama zase pomen, jo imenujemo s a m o s t a l n o  
i m e  ali s a m o s t a l n i k .  Samostalnik je tedaj neke vrste beseda.

E. Pred vsak samostalnik postavimo lahko eno izmed treh besed 
» t i s t i ,  t i s t a ,  t i s t o « .  Katero besedo postavimo lahko pred samo­
stalnik »stol«? pred »mizo«? itd.

V a j a  1. Vi mi imenujte sedaj veliko samostalnikov. Pri tem glejte 
dobro na ono sliko, ki kaže jesen. Napisati jih hočem na šolsko tablo: 
Lovec, pes, jabolko, kmet, konj, grablje, brana, vinogradnik.

Kateri teh samostalnikov so imena oseb, ka teri  so imena živali in 
kateri so imena reči?

Prepišite te samostalnike: a) imena oseb, b} imena živali in
c) imena reči!

3 Ljublj.  Zvon 1917, 345.
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V a j a  2. Poiščite iz berilnega sestavka . . .  vse samostalnike! P re ­
pišite jih in postavite pred vsakega eno izmed besed »tisti, tista, tisto«.

(Opomba. Določitev samostalnikov, ki pomenijo lastnosti in dejanja, 
priporočajo mnogi metodiki šele za 3. šolsko leto.)

2. Spol sam ostalnika.
Ptič poje. Kukavica kuka. Žrebe skače. Kako se imenuje samo­

stalnik v prvem stavku? K atera  izmed onih besed »tisti, tista, tisto« se 
lahko postavi pred ta  samostalnik? Pomnite: Ako se pred samostalnik 
lahko postavi besedica »tisti«, pravimo, da je s a m o s t a l n i k  m o ­
š k e g a  s p o l a .  Kakšnega spola je torej samostalnik »ptič«? Zakaj? 
Kratko rečemo tudi: Beseda »ptič« je moški samostalnik. — Kako se 
imenuje samostalnik v drugem stavku? itd. Pri samostalnikih razlo­
čujemo t r o j e n s p o l .

Kako torej spoznamo spol samostalnikov? (da pred njega postav­
ljamo besede »tisti, tista, tisto«, ali da  se samostalniku prilega kaka 
izmed teh besed). Kaj moramo storiti, ako hočemo določiti spol samo­
stalnika?

V a j a  1. Določite, kateri izmed naslednjih samostalnikov je a) mo­
škega, b) ženskega, c) srednjega spola: zid, dimnik, stena, soba, okno, 
zrcalo, hiša, lice, obraz, nos, roka, žito, moka, pšenica, ječmen, gora.

V a j a  2. Imenujte a) tri moške, b) tri ženske in c) tri srednje 
samostalnike, ki pomenijo reči!

3. Število sam ostalnika.
1. Klobuk je okrogel. Klobuka sta  okrogla. Klobuki so okrogli.
2. Stena je visoka. Steni sta visoki. Stene so visoke.
3. Jabolko je sladko. Jabolki sta sladki. Jabolka  so sladka.

A. P o j e m  e d n i n e ,  d v o j i n e  i n  m n o ž i n e .
Čitaj prvi stavek! Kako se imenuje v njem samostalnik? (Klobuk.) 

Presodite, ali mislimo s tem na eno ali na več reči! Pomnite: Kadar go­
vorimo o eni reči, stoji samostalnik v e d n i n i .

Čitaj zraven stoječi stavek! Koliko reči kaže samostalnik v tem 
stavku? Pomnite: Ako govorimo o dveh rečeh, stoji samostalnik v 
d v o j i n i .

Čitaj naslednji stavek, ki je zraven prejšnjega! Na koliko reči 
mislimo (ali: o koliko rečeh govorimo) pri tem samostalniku? (Enako s 
stavki za ženski in srednji spol.) Pomnite: K adar govorimo o mnogih 
rečeh, stoji samostalnik v m n o ž i n i .  — Kolikero je tedaj število 
samostalnika? (trojno.)

B. I z p r e m e m b e  s a m o s t a l n i k a  v d v o j i n i  i n  m n o ž i n i .
Preglejte še, ka te re  izpremembe so nastale pri vsakem samostal­

niku v dvojini in množini! K atere  končnice so pristavljene?
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S k l e p .  Kolikero je število samostalnika? Kdaj stoji samostalnik v 
ednini? kdaj v dvojini in množini? Katere izpremembe so se pri tem 
zgodile s samostalnikom?

V a j a .  Napišite sledeče samostalnike v vseh treh številih! (Prepis 
samostalnikov, ki stoje v dvojini in množini v kakem berilnem sestavku; 
narekovanje stavkov in prenos v drugo število; druge vaje iz šolske 
slovnice ali vadnice.)

P r i p o m b a .  Ta učna slika je deloma prevedena iz knjige Jos. 
Ambros - Grabolle, Das zweite Schuljahr, Dunaj 1898. (Zaloga Pichler; 
sodelovalo več šolnikov.) Kakor druge učne slike, tako se tudi ta ne 
sme uporabljati zgolj šablonsko ali rokodelsko, da velja eno orodje za 
vse reči. Pri porabi v zelo napolnjenem razredu ali na enorazrednici bo 
vsekako razlika. Na prvi pogled bi bila ta snov za 3 učne (jezikovne) 
ure. Zaradi večje vaje in utrditve pri vseh učencih pa je treba misliti 
na obseg jezikovnih ur za 3 tedne. A tudi s tem ni končano, oziroma, 
ako je tvarina, zabeležena v dnevniku ali tedniku; tudi še pozneje je 
treba  večkrat nazaj seči ali ponavljati, če hočemo doseči učni smoter 
in stvarno znanje. Zaradi lažjega postopka naj se že v prejšnjih urah 
vršijo primerne predvaje, n. pr. za pojem o številu samostalnika, da se 
ž e -p re j  pri raznih berilnih sestavkih obrača pozornost na eno, dve in 
več reči. Kako je preizkušati razna načela pri pouku in da smo bolj 
na jasnem, kako je s takimi slikami, sem obširneje nav.el v »Slov. 
Učitelju« 1. 1920, št. 3 (o bistvu in razvoju pouka). Večje previdnosti je 
treba  pri stavljenju vprašanj. Pri tej učni sliki se dobro vidi, kako učitelj 
vodi pouk in priteguje učence k sodelovanju in k samostojnosti. Sla- 
bejše bi ravnal, kdor bi stavil vseskozi le vprašanja, ker bi učenci imeli 
p red  seboj manj jasno in površno sliko; tudi bi se učenci kmalu utrudili 
in s tem odtujili od predmeta, torej bi nastopila vse druga samotvornost, 
kakor smo jo želeli. Obenem opozarjam na članek »Vprašanje v ljudski 
šoli« v letošnji 1. in 2. številki »Slov. Učitelja«.

Zapisniki krajnih učiteljskih konferenc.
H r i b s k i.

Po § 140. dok. šol. in uč. reda je točno določen delokrog učiteljskih 
konferenc. Okrajni (mestni) šolski svet mora gledati na to,' da se v tem 
paragrafu določene učiteljske konference vrše na vseh dvorazrednih in 
večrazrednih šolah vsak mesec te r  sme zahtevati, kadar  je potrebno, da 
se mu predlože konferenčni zapisniki. V »Izvršilnem predpisu« je 
označen celo dnevni red, po katerem  naj se iste vršijo. Imel sem svoje- 
časno priliko vpogleda v tozadevne zapisnike, V njih sem videl veliko 
praktičnih navodil izkušenih šolnikov in mi je žal, da izve za nje le
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ok. šol. nadzornik, drugim pa ne pridejo v prid, dasi bi jim lahko prišla, 
ako bi te zapisnike ne polagal okr. šol. nadzornik ad akta, temveč jih 
rajši razposlal ad circulandum v svojem okraju. Kroženje teh zapis­
nikov od šole do šole bi po mojem mnenju vzbudilo veliko zanimanje 
v šolskem življenju. Vse učiteljstvo bi se seznanilo z delovanjem uč i­
teljstva v okraju, ker bi po njih uvidelo delovanje posameznih učiteljskih 
zborov ter  posameznih učnih oseb. M arsikateri učiteljski zbor bi se 
zganil, enako posameznik, in zanimanje za pedagoško, didaktiško ter  
metodiško delo bi se razvilo, da bi bilo veselje. Ustroj vsega šolstva v 
okraju bi poznali vsi v okraju službujoči učitelji in noben šolski vodja 
bi ne bil v zadregi ob sestavah dnevnih redov za konference, ker bi 
imel gradiva v izobilju. To je nasvet. Kdor je proti, naj se oglasi in 
navede razloge. Mi pa objavimo konferenčni zapisnik neke šole v 
okraju Ljubljanske okoliče v lažje umevanje navedenega predloga.

ZAPISNIK

III. redne učiteljske konference, ki se je vršila dne 31. oktobra 1922
ob 16Vs v ....................................

Predsednik: g. š.v, F. L.
Navzoči: A, B, C, D, E .............................

D n e v n i  r e d :

1. Objave uradnih dopisov.
2. Poročilo šol. voditelja o hospitacijah.
3. Poročilo knjižničarke J. T.
4. Poročilo varuhov učil J. in P.
5. Podrobni učni načrt za slovnico. Poroča gosp. A. Z.
6. Stalna točka, t. j. § 216. šol. in učnega reda. (Varstvo otrok.)
7. Stalna točka, t. j. alkoholno vprašanje in šola.
8. Sklepanje o predčasni izdaji odpustnic.
9. Raznoterosti.
G. predsednik otvori konferenco in navede imena opravičeno od­

sotnih, prečita zadnji konferenčni zapisnik in ga da v podpis. Na to 
preide k dnevnemu redu.

K točki 1. Dopis okr. šol. sveta z dne 16. nov. 1921, št. 371. Po­
novno opominja učiteljstvo, da naj se pravočasno oglaša za povišice (ako 
bi ne bile pravočasno naznanjene).

Po dopisu okr. šol. sveta z dne 9. okt. 1922, št. 3919, se vzame 
na znanje, da sodelovanje učencev v igri »Veriga« lahko dovoli šolsko 
vodstvo. Glede na to omenja šol. vodja: Prosim, da bi se cenjeno uči­
teljstvo zanimalo, hko nastopajo učenci tudi pri drugih društvih (ne 
samo v izobraževalnem društvu), če mogoče sodelujejo celo v igrah, ki
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niso primerne za mladino. Naj se opozore učenci, da morajo imeti za 
vsak tak  nastop dovoljenje šol. oblasti. Tudi naj gleda učiteljstvo na 
to, kako se taki učenci vedejo in kako napredujejo v šoli. Na vprašanje 
g. tov. K., če se kolportaža časopisov, ki silno slabo vpliva na učence, 
lahko zabrani, odgovori g. predsednik, da je kolportaža šolski mladini 
policijsko prepovedana. Obrnil se bom vsled sklepa konference še na 
pristojno oblast v svrho odprave teh nedostatkov. Naznaniti pa mi je 
imena vseh učencev - kolporterjev.

(Sledi še več dopisov, ki jih ne navajamo radi pomanjkanja pro­
stora. Opomba uredništva.)

K točki 2. P o r o č i l o  š o l .  v o d i t e l j a  o h o s p i t a c i j a h :  
Doslej sem hospitiral v 19 razredih. Navedem le splošno poročilo, ker 
sem posameznosti že obravnaval z dotičnimi učnimi osebami. 1. R e d v 
s o b a h ,  n a  m i z a h ,  v m i z n i c a h  i n  o m a r a h  — po večini 
zadovoljiv; v nekaterih  dekliških razredih vzoren. V par dekliških raz­
redih še pomanjkljiv zlasti tam, kjer sta vzporednici v enem in istem 
razredu. V enem razredu pa je bil red v miznici pod vsako kritiko! 
Smeti naj ne mečejo učenci za plašče pri pečeh! Pomislite na nevarnost 
požara! Na snažnost šolske deske v nekem razredu prav malo pazijo in 
je ne znajo zbrisati čisto. T reba pa je naučiti učence tudi tega.

2. Z u n a n j o s t  u č e n c e v ,  k n j i g e  i n  š o l s k e  p r i p r a ­
v e ;  š o l s k i  o b i s k .  Pri deklicah splošno zadovoljivo stanje, pri 
dečkih pa manj. Dobijo se, ki se odlikujejo z umazanimi ušesi, rokami 
itd. Vsi še tudi nimajo zavitih knjig; šolski obisk pa je v splošnem prav 
zadovoljiv. Dobil sem več razredov, v katerih  ni manjkal prav noben 
učenec. Razrednikom, ki imajo tak  šolski obisk, gre priznanje!

3. D i s c i p l i n a :  v r a z r e d u  m e d  p o u k o m ,  m e d  o d ­
m o r i ,  o b  p r i h o d u  i n  o d h o d u ,  n a  c e s t i ,  v c e r k v i .  Po 
večini je v razredih disciplina prav zadovoljiva, le med odmori, koder 
so učenci sami, je pomanjkljiva. Ob prihodu učenci nekaterih  razredov 
preveč vpijejo in ropotajo ter  v času od 12 do 13 zelo motijo pouk. 
Isto se dogaja, ako gredo učenci sami domov brez spremstva učitelja ali 
učiteljice po hodnikih in stopnicah. Tega seveda ne smemo trpeti! Tudi 
na cesti se učenci nekaterih  razredov ne vedejo povsem dostojno, ker 
vpijejo in se preganjajo, kar  pa napravlja slab vtis na ljudi. V cerkvi bi 
želel, da bi nadzirajoče učiteljstvo ne gledalo samo na učence svojega 
razreda, ampak na vse. Tudi ni pravilno, da se kar  tri učne osebe vse- 
dejo skupaj v eno klop. Teren naj pregledajo in si ga razdele.

4. U č i t e l j e v a  p r i p r a v a :  p o d r o b n i  u č n i  n a č r t i ,  
d n e v n i k ,  p o s e b n e  p r i p r a v e .  Večina učiteljstva že ima po­
drobne učne načrte. Naj še ostali čimprej store svojo dolžnost. Dnevnik 
pišejo vse učne osebe; nekatere  naravnost vzorno, V višjih razredih sem 
videl tudi še posebne pismene priprave, kar moram pohvalno omeniti.

5. P i s a n j e  u r a d n i h  s p i s o v .  N ekateri  razredničarji pišejo 
uradne spise naravnost vzorno — vsi drugi pa še zadovoljivo. Pomanj­
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kljivosti pa ne smemo trpeti  nikjer. Kjer še niso tednikov podpisali vsi, 
ki poučujejo v posameznih razredih, naj to storijo čimprej. Prosim, da 
se podpišeta v tednik in katalog tudi oba gospoda kateheta. Glede pi­
sanja razrednih uradnih knjig glejte opomnje na zadnjih straneh, da bo 
v tem pogledu po vseh razredih enotnost.

6. P o p r a v e  p i s m e n i h  i z d e l k o v .  O tem bom poročal v 
prihodnji konferenci.

7. N a s t o p i  u č i t e l j e v .  Nekateri  nastopajo sigurno, smotreno, 
vzbujajo samotvornost, se ogibljejo besedičenja in izrabljajo čas ekono­
mično. Nekaj pa je takih, ki se v snov ne poglobijo in se vsled tega 
oddaljujejo od smotra. Bil sem navzoč pri obravnavi pesmi, pri ka teri  
je učiteljica čisto nekaj drugega čutila in trdila kakor pa avtor pesmi. 
To izvira iz premale priprave in poglobitve v vsebino pesmi.

8. O b r a v n a v a  p o s a m e z n i h  p r e d m e t o v :  Zvezdoznan- 
stvo naj se poučuje v tesni zvezi z neposrednim opazovanjem neba in 
na njem se vršečih pojavov. Najprej opazovanje, potem ščle pouk. Pri 
reševanju računskih nalog se ne smemo dosledno držati računic, kar  sem 
opazil v enem razredu. Tržne cene v vse razrede! V začetku vsake ra ­
čunske ure ponavljajte naštevanko in mere.

R i s a n j e .  Kadar rabite »Sičeve narodne motive«, ne kopirajte 
samo, ampak vadite tudi v kombinacijah. Na risanje po naravi ne po­
zabite in študirajte »Navodila«, ki ste jih dobili. V slovenščini pa ne 
pozabite, naj si bo to pri govorjenju ali čitanju, na odredbo višjega 
šolskega sveta, po kate r i  ne smemo govoriti ali čitati: plesalke, zaletel, 
udaril, ampak: plesavke, zaletev, udaru itd. V nekem nižjem razredu 
gdč. razredničarka z veliko vnemo treb i tujke iz naše materinščine. Do­
sledno zahteva, da učenci ne govorijo: talar, sparherd, ampak: krožnik, 
ognjišče itd. Po načinu njenega postopanja sem se prepričal, da si učenci 
z velikim veseljem zapomnijo slovenske izraze. V nekem I. razredu zelo 
goje govorne vaje s prostim pripovedovanjem o doživljajih učencev samih, 
kar odgovarja psihološkim zahtevam. Tudi memoriranje kratkih, učencem 
lahko umljivih pesmi, rekov, voščil itd. priporočam že v prvem razredu. 
Konstatiram, da imamo izmed razredničark I. razreda  že sedaj lepe 
uspehe.

O t e l o v a d b i .  Prihod k vaji na orodju, enako odhod od vaje, 
bodi vedno strumen.

P r i  p i s a n j u  ne izpuščajte iz vidika pravilnega sedenja in p ra­
vilnega držanja peresnika. Pišejo naj veliko v taktu, ki ga narekuje 
učitelj, učenec ali zbor. Pisava bodi enotna; če se iste ne more doseči 
na vsej šoli, pa vsaj v razredih. Lepopisne vaje pa je tudi pregledati, po­
praviti in redovati!

V s l o v n i š k e m  p o u k u  utrjujte obravnavano snov z mnogimi 
govornimi in pismenimi vajami. Domače naloge in snažnost zvezkov p re ­
gledujte redno. Ena izmed tovarišic večkra t pobere  domače zvezke, da 
jih pregleda doma glede snažnosti in vsebine. Tako delo kaže izredno
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vestnost, ki si je želim pri vseh. Pri tej priliki naj omenim, da ni taktno 
klicanje učencev: ti, Hefec; ti, Martinec itd.

9. U p o r a b a  u č i l .  Učila se pridno uporabljajo. Opozarjati pa 
moram, da naj se tudi varujejo!

10. V izvrševanju navodil in naročil šolskega vodja ne storijo ne­
kateri  povsem svojih dolžnosti. Prosim, bodite vestni v tem pogledu. 
Nadzorstvu po hodnikih, straniščih posvečajo nekateri  premalo pažnie

Ad 3. P o r o č i l o  k n j i ž n i č a r k e .  (Navedeno je več knjig za 
učiteljsko in šolarsko knjižnico, ki jih radi pomanjkanja prostora ne na­
vajamo, Uredništvo.) Dolžnost knjižničarjev je tudi, da učiteljstvo sezna­
nijo z vsebino in navajajo kritike posameznih knjig.

Ad 4. P o r o č i l o  v a r u h o v  u č i l .  (Navedeno je več učil, ki 
jih iz zgoraj navedenega razloga ne navajamo. Uredništvo.)

Ad 5. Gdč. Z. poroča: Sestavila sem p o d r o b n i  u č n i  n a č r t  
z a  s l o v e n s k i  p o u k  v vseh razredih na podlagi Brinarjevih slovnic 
Moj namen je, da bi se izognili obravnavanju iste snovi na raznih stop­
njah. Dogaja se namreč večkrat, da ostaja del snovi neobravnan. Po­
sledice čutimo zlasti v višjih razredih, ko naletimo često nepričakovano 
na vrzel, ki je nastala v kakšnem nižjem razredu. Jasno  je, da moramo 
vrzel mašiti, zamašiti jo popolnoma, je težavno, saj nam primanjkuje 
časa za utrjevanje te snovi. Če bomo poučevali po načrtu, se to ne bo 
dogajalo več. Načrti so sestavljeni tako, da se vrši pouk v koncentričnih 
krogih. Navajam samo en zgled, V III. razredu dobe učenci pojme: do­
ločeni glagol, povedek, osebek. V IV. razredu razširimo snov na osebkovo 
besedo in povedkovo določilo. V V. razredu bomo obravnavali: kaj nam 
rabi za osebkovo besedo in povedkovo določilo. V VI. razredu dodamo 
še vezanje povedka z osebkovo besedo. V VII. razredu ostane isto; v 
VIII. razredu pa se seznanijo učenci z zloženim stavkom.

V načrtih sem označila ponavljanje z rdečilom, ki naj se vrši na 
osnovi slovniških vaj. V vseh treh slovnicah jih je prav mnogo. Te vaje 
odgovarjajo duševnemu razvoju učencev na posameznih stopnjah, niso 
prav nič dolgočasne in še to prednost imajo, da so zajete iz našega 
narodnega in umetnega slovstva. Uporabljali jih bomo uspešno za u trje­
vanje snovi in za domače vaje, vendar ne zadoščajo popolnoma. Besedno 
in stvarno analizo vršimo najbolje na podlagi berilnih sestavkov. Ti nam 
nudijo za ponavljanje mnogo snovi; saj nam dajejo možnost, ponavljati 
razna pravila, ki ne pridejo sicer pogosto na vrsto. Pripominjam, da ne 
ponavljamo snovi, kakor je označeno v načrtu, da ponavljamo vse leto 
vse, kar  že znajo učenci. To pa storimo najlažje z razčlenjanjem. Na­
vajam zopet zgled. N. pr: »Za devetimi gorami, za devetimi vodami sta 
živela kralj in kraljica.« Če razčlenjujemo v V. razredu v začetku šolskega 
leta s tavek in besedne vrste, tedaj ponavljamo: pri predlogu: sklon,
pri števniku: vrsto, spol, število, sklon; pri samostalniku: spol, število, 
sklon, sklanjatev; pri glagolu: osebo, število, čas, naklon, obliko, trajnost. 
Sklanjali bodo učenci tudi samostalnik s števnikom vred, samostalnika
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»kralj« in »kraljica« obenem itd. — vsakovrstnih vaj imamo na izbiro. 
Pri stavkovi analizi bomo določili tudi vse, kar poznajo že učenci. Še 
nečesa ne smem pozabiti! Večkrat se tudi prepričajmo, če učenec res 
razume pravilo. N. pr.: Zakaj je »kralj« samostalnik? (Imenuje osebo) itd. 
— Večkrat učenec pravilo kar »nadrdra«, a nima pravega pojma. N a ­
sprotno pa lahko opažamo, da učenec sicer odgovarja pravilno, a pravila 
ne zna. N. pr.: Zakaj je »kralj« moškega spola?« — »Imenuje osebo 
moškega spola.« — Tako bo odgovorila večina, povedali pa ne bodo, 
da zato, ker se končuje na trd  soglasnik in da dobiva v edninskem ro ­
dilniku — a. Če pa z učenci pravilo o priliki ponavljamo, dobivali 
bomo tudi pravilen odgovor. Le na ta način bodo dobili učenci trdno 
podlago v slovniškem pouku in nam bo mogoče doseči cilj, ki ga nam 
stavi ljudska šola. Obenem bomo vzbudili v učencih ljubezen do m aterin­
ščine, ki jo bodo ponesli s seboj v življenje.

Ad 6. A l k o h o l .  G. predsednik opomni, da naj učiteljstvo pri 
vsaki mogoči priliki opozarja otroke na škodljivost alkohola in na ža­
lostne posledice pijančevanja. Prosi, da naj imajo po vseh razredih raz­
predelnico o »Mladih junakih«.

Ad 7. V a r s t v o  o t r o k .  Predsednik opozori učiteljstvo na § 216. 
dok. šol. in uč. reda in pripomni, da naj se pri otrocih, ki so v tem ali 
onem oziru zanemarjeni, zasledujejo vzroki zanemarjenosti, o tem poroča 
pri konferencah, na katerih se bo o tem sklepalo in stavili primerni p red­
logi. V zadevi kajenja dveh učencev se sklene, da se pozoveta očeta, 
in če bi ne prišla, da ju šol. vodstvo naznani skrbstvenemu sodišču.

K točki 8. Učiteljski zbor na utemeljevanje in predloge razrednih 
učnih oseb soglasno sklene priporočiti okr. šol. svetu predčasno izdajo 
odpustnic nastopnim učencem . . . .

K točki 9. Šolski vodja opozarja, da naj učiteljstvo poizveduje po 
učencih, ako se je priselil kak učenec v šolski okoliš in se še ni zglasil 
za vpis v tukajšnjo šolo. Dalje opozarja, da so vsi razredi dobili novo 
črnilo. Prosi, da naj bodo tintniki pokriti, ker se črnilo sicer prehitro 
pokvari. Tudi prepove, da bi učenci jemali v šoli črnilo in ga nosili 
domov.

Ker se nihče več ne oglasi k besedi, zaključi predsednik konferenco.
*  *  *

S takim medsebojnim tovariškim in strokovnim občevanjem bi se 
dvignila tudi medsebojna vzajemnost in bi počasi zginili predsodki o tem 
in onem. Delo za šolo bi se dvignilo in strokovno ocenjevanje posameznih 
bi ne slonelo na ozkem, ponekod največkrat krivičnem političnem nazi- 
ranju. Če bi to medsebojno pošiljanje konferenčnih zapisnikov ne imelo 
prav nobenih dobrih posledic, imelo bi pa vsaj to, da bi vsaj zastopniki 
učiteljstva dobili vpogled v delovanje vsega učnega osebja v okraju in 
tako možnost, da moreta tudi soodločevati pri sestavi kvalifikacijskih 
redov.
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O načelu občne skladnosti z naravnega, 
socialnega, etičnega in verskega stališča .1

A m a l i j a  K r c d a r.

Prihajam prvič med Vas in hočem govoriti o temi, ki je že kolikor- 
toliko znana, mogoče celo naravno razumljiva, vendar pa brez posebno 
disponiranega razmotrivanja naravnost omalovaževana stvar,

Preden pa preidem k svojemu izvajanju omenjenega referata, hočem 
podati kolikor mogoče jasen pojem naslova, da se boste lažje poglobili 
v moje misli. — Kaj je torej skladnost? Kot beseda sama je abstrakten 
pojem, ki ga imenujemo tudi harmonija ali soglasje. Pri tem je treba 
seveda dveh stvari, ki se naj primerjata, pri čemer najdemo večje slič­
nosti — torej toliko podrobnosti, da jih naš razum imenuje skladne. 
Tako hočem v nadaljnji razpravi primerjati in iskati skladnosti v n a ­
r a v i ,  z g o d o v i n i ,  s o c i o l o g i j i ,  i n t e l e k t u ,  e t i k i ,  e s t e ­
t i k i  i n  v e r i .

Vemo pa, da skladnost vlada vesoljstvo, da mora biti občna. Vsled 
tega so vsi duševni produkti, izvirajoči iz pojma občna harmonija, stalni, 
za vse in za vsakogar, stalni na istiniti podlagi in morajo biti torej načela, 
po katerih nam je začrtano življenje. Življenje pa nam kaže, da je to 
harmonično načelo pravi fundament in prvi pogoj vsega nadaljnjega živ­
ljenja in delovanja.

Le oglejmo si stvarstvo božje — naravo, kako skladno je vsa urejena. 
Vsako nebesno telo ima svojo začrtano pot s posebno naravno nalogo, 
n. pr. zvezde, luna, zemlja, solnce. Prav čudili bi se, če bi pri nas vladala 
tema 24 ur ali pa svetloba celo več dni. Da temu ni tako, smo predobro 
uverjeni. Vsakdo ve tudi, da zima prinaša našim krajem mraz, pomlad 
življenje in vstajenje, poletje vročino, jesen sadove. Vemo, da brez zraka 
ni življenja, a brez življenja ne more biti naravne skladnosti. Skladnost 
narave ne čutimo samo v prijetni toploti in hudem mrazu, v dnevu in 
noči, temveč jo vidimo v ažurnem horizontu, velikih šumah orjaških 
dreves, v lokah s tankimi brezami, po hribih in gričih, rodovitnih poljih, 
zelenih pašnikih, po skalnatih gorah, daljnih planjavah, bistrih potokih, 
mogočnih rekah, krasnih jezerih, veličastnem morju. Vse to ti nudi 
pester  pogled smotrne urejenosti narave. Toda zdi se mi, da bi bilo 
naše načelo še nepopolno, neskladno, ker  mu manjka še drugega višjega 
življenja. Samo dih. S tvarnika in že skačejo po gozdih raznovrstne živali, 
letajo ptice, v zraku in po drevju, ter prepevajo svoje hvalne pesmi. Tu 
morje — o to ti je veselje, ko se nebroj ribic igra z valovi. A tam truma 
goved na sočnatem pašniku, v zraku nebroj mušic in metuljčkov. Vsako 
izmed teh bitij hiti, dasi instinktivno za svojim ciljem — saj cilj vesoljstva

1 P r e d a v a n je  pri  ž e n s k e m  iz o b ra že v a ln e m  d ru š tv u .
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je občno skladno načelo ohraniti si življenje in obstoj — ki ga nam prva 
nudi narava. Šele človeku je bilo treba  misliti na drugo življenje — 
življenje razuma, ki se prične s kulturno dobo, ko je rod človeka začel 
težko gospodariti zemlji.

Toda v tej prazgodovinski dobi se je človek težko boril za svoj 
obstanek zoper prirodne sile' in divje živali. Bil je lovec, a brez prim er­
nega orožja, kajti imel je le kamen, sulico in kij. Bojevati se je moral 
tudi za svcjo obrambo, ko je prišel v stik z divjimi živalmi na svojih 
poho'dih, saj je moral biti vsak trenutek pripravljen na smrtonosen boj. 
Tako se je moral že prvi človek mnogo gibati z zavestjo, da v lastni 
moči najde tudi duševno zadovoljstvo. V neprestanih telesnih vajah mu 
je potekalo življenje. Pridobil si je pa telesno moč, izurjenost, odločnost 
in hrabrost, ki je važen predpogoj za obstanek. Kdor ni bil izurjen, pa 
bil poleg tega malosrčen, je poginil v boju. Pa tudi ta pračlovek se je 
razveseljeval v igri, plesu, tekmi ter  pripovedoval razne bajke o činih 
bogov. Toda tudi v poznejšem času, ko je bil človek še pastir in slednjič 
poljedelec, ni bilo mnogo bolje. Moral je biti krepak, izurjen in pogumen. 
Te lastnosti je gojil človek iz vzroka, kakor tudi iz zavesti, da vzbuja 
telesna moč, pogum in izvežbanost pri sočloveku strah in spoštovanje, 
posvečuje lastni ugled in brani imetje. Ko pa je človek postal socialno 
bitje, moral je skrbeti za red in mir, a ob potrebi pa tudi zgrabiti orožje 
in se braniti pred sovražnikom. Uril si je torej t e l e s n e  s i l e  in 
k r e p i l  p o g u m ,  ter  prišel tako do umevanja h a r m o n i č n e  vzgoje. 
Tej zahtevi skladnosti so ustrezali mnogi stari narodi, katerim  je bila 
vzor duševna in telesna lepota in sposobnost. Osobito Atenci (Grki) pa 
tudi Rimljani so se držali znanega nam reka: »Skrbi, da bo zdrav duh v 

'zd ravem  telesu.« Ko pa je jel Rimljan zametavati fundamentalno načelo 
skladnosti, torej v času, ko si je osvajal neizmerno blagostanje, ko je 
sestavljal bojne sile iz najetih tujcev, a duševno delo črpal od grškega 
naroda, tedaj se je zrušil slavni državni temelj v roke drugih narodov. 
Oglejmo si dalje srednji vek, ki je zavrgel vso staroveško harmonično 
izobrazbo. Vladal je nazor, da mora biti telo slabo in šibko, da se duša 
tem prej zveliča. Največji ponos te gotske dobe je bil viteški stan, ki je 
edini ustrezal načelu, tako v telesnem razvoju, kakor v duševnem na­
predku. Tedaj pa je nastopila ideja humanizma in preporoda, ka tere  
nositelji Dante, Petrarca, Boccacio, Komensky so prišli do spoznanja, da 
je treba zopet uveljaviti duševno in telesno krepki klasični vek z njego­
vimi nazori. Ti možje so zahtevali, da se vzgaja mladina ne le duševno, 
temveč tudi telesno, kar se je moralo uveljaviti posebno v šolah, to pa 
od časa do časa, kolikor je bolj napredovalo duševno delo. In sedanja 
doba? Ljudstva spoznavajo, da jim je svetovna Vojna uničila zdravje, 
duh, moralo, da je narod prenasičen materializma, zato hoče izbrisati 
pečat preteklosti, ter  hiti k duševni in telesni izpopolnitvi. Kako se po- 
vzpenja duh k zaželjenemu cilju, nam dokazuje ustanovitev mnogih šol, 
kako telesna vzgoja, nam pričajo razne telovadne organizacije, kjer se
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zbirajo krepki mladeniči in zdrava dekleta, da se skupno udejstvujejo v 
načelu, moči in pogumu.

Mlada veda sociologija pa nas prouči o še silnejši organizaciji — 
državi — h kateri  spada vsak človek kot ud te  veleorganizacije, saj ga 
družabnost spremlja od početka do konca življenja, Človek je in ostane 
družabno bitje, kakor ga je proglasil znani Aristotel. Zato pa mora 
poznati moderni ustroj, njega zakone in smotre. Človek kot poedinec te 
velike zajednice je vezan -na njo z d o l ž n o s t m i  in p r a v i c a m i ,  
katerih se mora vsekdar dobro zavedati. Pa tudi ustava države upošteva 
želje posameznika in ljudstva, da jim je po zakonih zagotovljena p ra ­
vica do svobode, namreč, da sme vsak državljan posečati javne šole, da 
si pridobi potrebno znanje za stan, ki si ga lahko izbere po svoji volji. 
Nasprotno pa mora bili zvest državljan vsekdar pripravljen žrtvovati se 
za domovino, bodisi v materialnem ali formalnem oziru. Le na tak  način 
je v okviru moderne države zamišljena prava skladnost, ki jo edina 
povzpne do viška v agrarnem, industrialnem in kulturnem udejstvovanju. 
To pa rodi priznanje in moč od strani drugih držav.

Nazor socialnega pridobivanja posameznikov ostane še nekako ne­
popoln, treba  si je pridobiti še druge umske izobrazbe, da lahko govorimo 
še o i n t e l e k t u a l n o s t i .

Že otrok se seznani s prirodo in njenimi pojavi, dasi mu je to le 
zaprta  knjiga. Prirojena, pa mu je zvedavost, ki je prvi pogoj, da se 
ugodi temu hrepenenju, saj ga vodi govor in spoznanje do razuma, ki ga 
polagoma razvija do jezikovne izobrazbe. Seveda ima stvarno znanje 
veliko vrednost, vendar je jezikovna naobrazba v materinščini temeljnega 
pomena za "Vsakega človeka. Brez nje si ne moremo misliti prave omike, 
kajti le jezik posreduje razvoj in napredek duševne naobrazbe, jezik 
podaja z besedo notranjim človeškim dogodkom določeno obliko in raz­
odeva duševne zaklade ne samo živečim osebam sedanjosti, temveč jih širi 
in izreča od roda do roda. Kakor zvedavost dece, tako je treba  omeniti 
in pcudarjati uk^željnost doraščajočega človeka. Dokaz temu so nam 
razna prosvetna društva, kjer se vsaj deloma ugodi hrepenenju po omiki 
in globljem razumu, seveda se mora gojiti prosveta v obče, ne pa eno­
stransko. Tudi zgolj ženska društva so nekaj podobnega in neko no­
tranje hrepenenje ali želja, ki zahteva duševne nasičenosti v tej ali oni 
obliki, do česar se pač goji interes. Slabo izpričevalo pa je vsako 
društvo in vsaka organizacija, ki svojim članom ne zna ali ne more 
nuditi duševne hrane vsestranskega intelekta. Ako pa pogledamo nekako 
glcblje v življenje velikih mislecev — sociologov, filozofov, matematikov, 
vidimo dokaj enostranosti. Znano nam je, da matematik kaj rad celo 
pri zabavi navaja svoje formule in filozofa vodijo le ideje, ki bi jih 
gledal večno ali dokler ga ne bi smrtna deva dovedla v kraljestvo 
okultnih znanosti. Pri teh duševnih delavcih vidimo, da je le indivi­
dualnost posameznika največje vrednosti, a sociologi pa zavzemajo na­
sprotno stališče, ki se imenuje skupnost vsega. Duh deluje pri obeh —
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a katerega nauka naj se poprimemo, da dosežemo tudi pri omiki obče 
harmonsko načelo. Kratko: Naobrazba naj bo individualna, a vzgoja pa 
socialna ali pa: individualizacijo moramo jemati v smislu socializacije, a 
socializacijo človeštva pa v smislu individualizacije.

Oglejmo si naše načelo še s stališča nravnosti ali etike. Praktično 
življenje stavi na človeka celo vrsto moralnih zahtev, ki so le tedaj 
pravilne za izpopolnjevanje, če stoje v tistem soglasju z njegovim raz­
umnim svetovnim naziranjem. Danes, ko preveva moderni duh človeštvo, 
prav z mirno vestjo lahko ugotovimo dva svetova — materialni svet 
v večini in rnoralični v manjšini. To pa iz razloga, ker je v srcih člo­
veštva zasidrana neka posebna »svobodna volja«. Vendar pa moramo 
že v naravi sami spoznati večne, močne prirodne zakone o prosti volji 
in o izpolnjevanju dolžnosti že kot nekak socialen instinkt, ki 'ga na­
hajamo že pri vseh skupno živečih živalih. Človek pa kot razumno 
socialno bitje je vezan z dolžnostmi na samega sebe in na bližnjega. Iz 
tega sledi naravna ljubezen samega sebe (egoizem) in ljubezen do 
bližnjega (altruizem). Oba moralna nagona imata moralično enako­
pravnost in vrednost, m orata biti torej v harmonični zvezi, saj je to 
fundamentalni princip svetovnega naziranja in religije, ki pravi: Ljubi 
bližnjega kot samega sebe. V podobnih rekih so to zlato pravilo etike 
izrazili že znani možje kakor Sokrat, Platon, Solon i. dr., ker vsem je 
bil edini cilj, vzgojiti narod v krepostne ljudi. Saj nam zgodovina do­
kazuje, da je narodu pomagala do moči in slave le krepost, značaj, mo­
žatost. Pesniki vseh časov in narodov so proslavljali značajnost. Znano 
nam je iz zgodovine, da je rekel kralj Pir o poštenjaku Fabriciju: da bo 
prej krenilo solnce od zemeljske drage, kakor Fabricij s pota poštenosti. 
Zadnji vojni preobrat je pa tudi v naših krajih pustil kal neznačajnosti, 
nenravnosti. Temu zločestemu vplivu se moramo odtegniti s tem, da se 
telesno in duševno utrjujemo v tem, kar upamo doseči po besedah n a ­
šega pesnika Simona Gregorčiča: »Ne samo, kar veleva mu stan — kar 
more, to m o ž  je storiti dolžan.« Pošteno delo je torej tisti faktor, 
k i  naj jamči za dober značaj, ljubezen do bližnjega in veseli humor. 
Iz tega je razvidno, da tudi o etiki velja harmonično načelo — ker brez 
njega propade posameznik in narod.

Naj omenim še nekaj o lepoti in podam misli, ki naj tudi estetski 
čut izražajo v lepi harmoniji. Lepota, v to nam je pojem neizčrpljivo novo 
snujočih idej — lepota subjektivnosti, lepota objektivnosti, o, to je 
ideal, ki je spremljal kot nekako prirojeno hrepenenje vesoljni svet, 
vezal človeštvo od nekulturnega človeka do intelektualca ter  se po ­
raja od zibeli do groba in je v človeškem življenju čestokrat edini 
mnogokrat v ekstremni obliki celo pogubljiv faktor. Kako so že stari 
Grki gojili lepočutje v nežnočutnosti za vse, ka r  je lepo, v obzirnosti 
na gimnastiko z lepimi kretnjami, nam mnogo pripoveduje zgodovina. 
Tudi slovenski kmetski rod ni zametaval svojega lepočutnega daru, 
dasi kmetska opravila niso baš ugodna za razvoj tega ideala. Lepo ure-
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jeni domcvi, cvetlični nakit na oknih, narodna noša, vse to ustreza 
estetskemu načelu. Prirojeni lepotni čut in okus razodeva naš narod 
nadalje v svojih poezijah po besedilu in napevu, bodisi v svetnem ali 
nabožnem duhu. Da nam ne manjka risarskih in slikarskih, stavbnih in 
kiparskih ter  glasbenih umotvorov, dokazuje, da je estetski čut visoko 
razvit. V našem časovnem toku pa postavljajo misleci tudi še druge 
vede, kot vzgojo, zdravilstvo, filozofijo, teologijo na stališče estetike. 
Najmlajša veda pa je telovadba, saj umetniki, estetiki in organizatorji 
neumorno delujejo na izpopolnitvi in poglobitvi telovadbe ne le iz 
zdravstvenega, marveč tudi iz estetskega stališča, ker napravi iz po­
sameznika gibkejše in krasnejše bitje.

Jasno nam torej dokazuje razum, da bi ne mogla biti prava obča 
harmonija — ako bi jo ne spremljala milina estetike, ki nam povzdigne 
duh in ublažuje srce.

Oglejmo si končno se načelo religije. Mogoče se boste čudili, ker 
ga navajam na zadnjem, ne pa na prvem mestu - 7-  saj mi zna kdo opo­
rekati, da versko stališče je in mora biti prvo, vse drugo izvira iz njega. 
Res je, če si mislimo vero iz subjektivnega stališča — ne mislimo pa 
pri tem na obče harmonično načelo — ki mora biti temelj in obsega 
ideje in pojme že imenovanega, osobito etičnega in estetičnega stališča. 
Človek, ki spozna naravne sile, ki ceni etiko in estetiko —  torej zna­
čajen človek, on je tudi veren, v njem vlada pravo versko, umstveno in 
etično načelo. Ko poudarjam besedo umstveno, ne mislim na deco — 
ki veruje in se navzame vpliva doraslih, da končno veruje le lastnemu 
spominu brez prave umstvene podlage — tu mislim na. doraslo mla­
dino, ki naj se udejstvuje v razumnem in pametnem presojanju verskega 
načela. Le te ideje so podlaga pravilnemu verskemu življenju, ker 
strnejo druge nazore z verskimi v enotno vesoljno načelo, kar je p ra ­
vilno in koristno za vsakogar, da spoštuje religijo in živi po njih za­
povedih, bližnjemu pa se ohrani verska solidarnost. Nasprotno se protivi 
našemu razumu nazor nekaterih  ljudi, ki kažejo versko mišljenje le zu­
nanje, da pač ustrezajo svojim nižjim, koristolovnim namenom. Ti ne 
vidijo — ali nočejo spoznati, da je fundament vesoljstva skladnost — 
katero  vodi višja inteligenca »Bog« —  to je spoznanje vere, ki ga zdrava 
pamet ne more prezreti.

Mnogo bi se še lahko govorilo o občni harmoniji, saj nam vsaka 
misel razvija nove skladne ideje, ki nas poglobe o razumnem spozna­
vanju vsakega poedinca, vsega človeštva — sk ra tka  »vesoljstva«. Tudi 
vsako naše delo mora biti ena celota, skladna našim razmeram in 
spoznanju. Od rojstva do groba spremlja človeka delo poštenja — na­
sprotno pa nam življenje jasno priča, da se vsaka, tudi najmanjša ma­
lenkost neskladnosti v gotovih ozirih prav bridko maščuje z naravno 
kaznijo in neljubimi posledicami. Ohranimo si torej harmonično skladnost, 
saj imamo zdrav razum, ki naj nas vedno vodi, posebno pa v verskih, 
moraličnih pa tudi političnih borbah do veličastne zmage samega sebe
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in s tem zavržemo ono tolikanj š k o d l j i v o  e n o s t r a n o s t ,  ki 
čestokrat kvari harmonijo v družini, narodu in državi — v lastnem srcu 
pa nima zadovoljstva, ne sreče, ne miru. Mi pa hočemo biti srečni —  
za kar smo tudi ustvarjeni, zato naj nas vsekdar in povsod spremlja in 
vtisne v naša srca načelo o občni skladnosti ali občnem soglasju — da 
postanemo tako res pravi bratje in sestre, pravi narod, ki bo poznal 
večno srečo, blagostanje, kulturo in ljubezen.

Iz naroda

K raljevič Marko v srbskih narodnih pesm ih.
F o r t .  Lužar.

Srbske narodne pesm i so  zelo zaslovele po svetu  nekako pred sto leti. 
Zaslugo na tem  ima predvsem  naš rojak in učeni slavist J e r n e j  K o p i t a r ,  
ki je (1. 1813.) na Dunaju pridobil razum nega Srba V u k a  Š t e f a n c u v i č a  
K a r a d ž i č a ,  da je napisal srbske junaška in druge narodne pesm i, kakor jih 
narod poje. Slavni nem ški jezikoslovec Jakob Grimm je prišel zaradi teh pesm i 
nalašč h Kopitarju in Vuku na Dunaj, da se je učil srbščine. Za te pesm i se je 
zanim al tudi velik i češk i učenjak in K opitarjev prijatelj Jos. D obrovsky. V ukova  
srbska pesm arica je bila (posebno« po spodbujanju G oetheja) prevedena (1. 1825.) 
tudi na nem ški jezik in s tem so' postale srbske narodne pesm i vedno bolj popu­
larne. Pozneje so za veliko  in popolno izdajo vseh svojih narodnih pesm i poskr­
beli Srbi (1. 1887.) in Hrvati. Tu podajam nekaj krajših in lahko umljivih odlom ­
kov, ki zadevajo krog »Kraljeviča M arka«.1

Narodne pesm i pripovedujejo, da je bil kraljevič Marko (rojen v Skadru 
na Bojani) silno močan, da je im el konja Šarca, da se je morasl izročiti Turkom, 
a je bil vedno naklonjen trpečžm u ljudstvu. Srbi, Hrvati in sosedni narodi so 
imeli v njem vzor-junaka in osvetn ika, zato so mu vse pripisovali, kar jih je 
veselilo* ali pa žalostilo . Pesmi pojejo o njegovi dobrodušnosti, pravičnosti in 
veselosti, pa tudi o spoštovanju države, naroda in cerkve.

1 T eh  pesm i je n a t isn je n ih  v eč  s to  in so m noge  zelo dolge. J a z  sem  jih p revze l  iz 
ro č n e  zb irk e  Ivana  F il ipov iča  »Kra ljev ič  M a r k o  u n a ro d n ih  p jesm ah«  (Zagreb, 1. 1880, 
470 strani) .  Po jasn i lo  o p o s ta n k u  razn ih  zb irk  je v » H rv a tsk i  knjižnici  m a t ice  s lo v en sk e« ,  
knjiga  VI. (1. 1913.), k je r  je p r i red i l  dr.  B ra n k o  V od n ik  » Izb ran e  n a r o d n e  p esm i h rv a t s k o -  
s rbske« .  D o b ro  ra zm er je  m ed  K o p i ta r jem ,  V ukom  in drugimi t a k ra tn im i  u č en jak i  je 
op isa l  J .  N a v ra t i l  v »K opi ta r jev i  spom enic i« ,  ki  jo je u red il  Jo s ip  M arn  v L jubljani  1. 1880. 
S r b s k e  n a r o d n e  pesm i v s lo v e n sk e m  p r e v o d u  je (letos) p r i red i l  A lojz  G ra d n ik .  —  M ed  
S lo v cn c i  k ra l jev ič  M a rk o  ni bil to l ik o  znan  (nadom est i l  ga je »Kralj  M atjaž«) ,  z a to  n a v a ja  
dr. Š t rek l jev a  zb irk a  s lo v e n sk ih  n a ro d n ih  p esm i (M at ica  S lo v e n sk a  1. 1895.) v I. snop iču  
o n jem  le n e k a j  iz n a še  so sešč in e  s H rv a t i  in n ek a j  s luča jno  d ru g o d  zap isa n ih  pesmi.  
Po  d rž a v n e m  u jed in jen ju  vseh  t r e h  p lem en  pa  p r ih a ja  znan je  o k ra l jev iču  M a rk u  tudi 
v n a še  kra je .  Po leg  p o sa m ez n ih  b e r i ln ih  s e s ta v k o v  v nov ih  šo lsk ih  kn jigah  je m lad ina  
že (letos) p re je la  (v prozi) Fr.  M ilč in sk eg a  »Zgodbe  k ra l jev ič a  M a rk a« ,  obm ejn i  dec i  v 
p o u k  in z a b a v o  pa  ga je (z n a s lo v n o  sliko) p o k lo n i la  d ru ž b a  sv. Cirila  in M e to d a  v 
L jubljani v ob lik i  k o l e d a r č k a  (za 1. 1923.). S lo v en sk i  ž iv l jen jep is  teg a  ju n a k a  se  n a h a ja  
(na s tr .  281) R. P e r u š k o v e g a  p r e v o d a  č rn o g o rs k e  d r a m a ts k e  p esm i »G orsk i  v e n e c  P e t r a  II. 
Pe tro v ič a -N je g u ša «  (založila S lo v e n sk a  M a t ic a  1. 1907). —  Črtice  o k ra l jev ič u  M a rk u  je 
p r iobč i l  F r .  H u b a d  v š k e t o v e m  slov. be r i lu  (1. 1886.) za 5. in 6. r a z r e d  s redn j ih  šol.  -— 
K a k o r  so imeli H o m er jev i  spev i  na jveč j i  vzgojni vpliv  na  grški  n a ro d ,  t a k o  so bile  
p e sm i o k ra l jev iču  M a rk u  v eč  s to  le t  n a jv e č ja  u te h a  in e t ičn i  z ak lad  ju g o s lo v an sk em u  
na ro d u .  Velik i  h rv a ts k i  p e sn ik  (poznejši  genera l)  P e t e r  P r e r a d o v ič  je  z n a ro d n o -v zg o in im  
n a m e n o m  se s ta v i l  (1. 1852.) d ra m sk i  epos  »Kra ljev ič  M ark o «  in z a to  n a v a ja  prof.  B asa -  
r i č e k  v svoji  »Pedagogiji«  tudi  c i t a te  iz t eg a  eposa .  V eč  o t e m  ima n a u č n o -p e d a g o š k i  
z b o rn ik  » N a p red a k «  (Z agreb  1922, teča j  LXIII, sv e z a k  7. i 8. str .  226).



Po zgodovini je znano, da ja živel kraljevič M arko v 14. stoletju in je bil 
s i n  k r a l j a  V u k a š i n a .  Ta pa je bil p o d r e j e n  c a r j u  D u š a n u  ter je 
po njegovi smrti (1, 1355.) prevzel sovladarstvo za mlad.oletnega sina U r o š a .  
Na tem dvoru je bival tudi M arko ter je bil pisar in čuvar državnih knjig. S 
svojim očetom  se ni dobro razumel, zato je odšel v svoj grad P r i 1 i p v Stari 
Srbiji, kjer je po svoja vladal okolico. Ker je bil ljudem pri vsaki nezgodi za ­
ščitn ik  in se ni brigal samo za svoje osebne koristi, ga je pesem  ovek ovečila  z 
lepim i besedam i:

»Spom inje  se  K ra l jev iču  M arko ,
• k a o  d o b a r  d a n a k  u godini.«

V posebno lepili razmerah je živel s svojo materjo J a v r o s i m o  ali H e ­
l e n o .  Ta ga je učila pravice in poštenosti ter mu ni nikoli dajala kake potuhe. 
Ker je Vukašin hotel sam postati car in sta se za to p otegovala tudi njegova 
brata G o j k o  in U g l j e š a  (rod M rnjavčevičev), je moral (po nasvetu  vladika  
Nedeljka iz Prizrena) M arko razsoditi p r a v d o  o n a s l e d s t v u  c a r j a  
D u š a n a ,

jer  sa M a rk o  ne  boji n ikoga,  
r azm a-  jednog  Boga is t inoga.

Pravno nasledstvo je pripadalo careviču Urošu, a  njega so hoteli odriniti. 
M arko ni razsodil za očeta, tem več za Uroša. S lem  si je nakopal hudo sovraštvo  
od očeta. Razsodba se je vršila na K osovem  polju pri beli Sam odraži cerkvi. 
M arko je prej vprašal m ater za svet, kaj naj stori. Pesem  pravi tako-le:

» Je v ro s im a ,  moja  mila majko, 
g o sp o d a  se  jesu z a v a d i la :l
na  K o so v u  polju  š i ro k o m e  s
k o d  bije le  S a m o d re ž e  c rk v e ,
a  n e zn a d u ,  na  k o m e  je c a rs tv o ;
m en e  zovu n a  polje  Kosovo ,
d a  im kažem ,  n a  k o m e  je cars tvo .«  —
K o l ‘ko  M a rk o  tež io  n a  p ra v d u '1 
to l 'k o  m oli J e v r o s im a  m ajka ;
» M ark o  sine, jed in i  u m ajke ,  
n e  b i la  ti moja  h r a n a  k le ta ,  
nem oj,  sine, govori t i  k r ivo  
ni po  b a b u n, ni po  s t r ičev im a ,  
v eč  po  p r a v d i  Boga ist inoga;  
nemoj,  sine, izgubiti  duše ;  
b o lje  ti je izgubiti  glavu, 
n ego  svoju ogrješ it i  dušu!«

Uze M a r k o  kn jige  s t a r o s t a v n e 0 
p a  o p re m i  seb e  i Sa r in a 7 
o t idoše"  u K o so v o  ra v n o

Pesem  nadalje na široko pripoveduje, kako je na K osovem  polju vsakdo  
hotal za sebe preprositi in prepričati Marka, da naj »kaže na kom e je carstvo«. 
Pred cerkvijo so bili štirje kraljevi šatori. Vsa goispoda je šla v cerkav »na ju- 
trenje«. Po končani službi božji in gostiji slika pesem  naslednjo razsodbo: ,

»Več s ‘o tu d je  o t im a te"  ca rs tv o .
V id ite  li, Bog vas  nevidio l  
Knjiga  k a že ,  n a  U ro šu  c a rs tv o ,  
od  oca  je o s ta n u lo  sinu, 
d jc te tu  je od  k o l je n a  c a rs tv o ,  
n jem u c a r s tv o  c a re  n a ru č io  
na  sam rti ,  k a d  je počinuo.«

K a d  to z a č u 10 V u k a š in e  kralju ,  
skoči  k ra lju  od  zem lje  na  noge  
pa  p o t r ž e  z la č c n a  h a n d ž a r a ,11 
da  u b o d e  svoga  sina M a r k a . 1-’
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Bježi M a rk o  izp re d  rod ite l ja ,  
jer  se  n jemu, b ra te ,  nc  pristoji ,
sa  svojim se  b i t i  rod i te l jem ,  ,
bježi M a r k o  o k o  b ' j c 1 e c rkvc ,
o k o  b ‘jele c rk v e  S a m o d rež e ,
bježi M a rk o ,  a  c e ra  ga k ra l ju
d o k  su t r ip u t  ko lo  sas tav il i
o k o  b ‘jele  S a m o d re ž e  c rk v e ,
g o tovo  ga b ješe  su s t ig ao ,13
al'  iz c rk v e  n e š to  p ro g o v a ra :
»Bjež' u c rkvu ,  K ra l jev iču  M arko!
Vidiš,  gdje češ  d a n a s  poginuti ,  
pog inu ti  o d  svog  rod ite l ja ,  
a za  p r a v d u  Boga istinoga!«
C r k v e n a  se  o tv o r iše  v ra ta ,
M a rk o  bježi u b ije lu  crkvu ,  
za  njime se v r a ta  zatvorila .
Kralj  d o p a d e  na  c r k v e n a  v ra ta ,  
p o  d i r e k u 1’ u d a r i  h a n d ža ro m ,  
iz d i r e k a  k r v c a  p o k a p a la ,  
ta d  se k ra lju  bio p o k a ja o , lr' 
t e  je  r i ječ  bio govorio:
» L e le '“ m en e  do  Boga jednoga ,  
gdje pogubih  svoga  s ina  M arka!«
A l '  iz c rk v c  n e š to  p ro g o v a ra :
»A čuješ l i?  V u k a š in e  kralju ,  
ti n ijesi p o s je k ao  ty a rk a ,  
več  p o s ‘jcče  bož jega  angjela!«
Na M a rk a  je v r lo  žao  kralju ,  
te  ga  l ju to  k u n e  i p rok lin je ;
»Sine M a rk o ,  da  te  Bog ubije!
Ti n e m a o  g ro b a  ni po roda!
I da  bi ti  duša  ne izpala ,  
d o k  tu rsk o g a  c a ra  nedvorio!«

Kralj  ga kune ,  c a r  ga b lagos i l ja :17 
»K um e M ark o ,  Bog ti  pom agao!
T vo je  l ice sv ' je t lo  na  d iv a n u !1"
T v o ja  sab l ja  s jek la  na  m e jd a n u !10 
N a d a  te  se n e  naš lo  junaka!
Ime ti se sv u d a  spominjalo ,  
d o k  je su n c a  i d o k  je m jeseca!«
Što su rekli ,  t a k o  mu se s tek lo .

M arkov oče Vukašin je padel v bitki pri Č i r ni e n u ob M arici dne 26. sep ­
tembra leta  1371. Tam sta utonila tudi njegova brata Uglješa in Gojko. Slabotni 
Uroš je umrl nekaj m esecev  pozneje, dne 4. dec. 1371. Kar pripoveduje narod, 
da je že par let prej Vukašin zahrbtno dal umoriti ali sam umoril Uroša, ni res­
nica. Po porazu ob reki Marici so prišli za Srbe hudi časi, njih usoda je bila že 
zapečatena. Turki so s tem im eli vedno bolj odprta pota na balkanski polotok  in 
tudi do K osovega polja, kjer je sledil nesrečni V idov dan 1. 1389. Vukašina je 
težko ranjenega dobil ob vodi (Marici) Turek M u s t a f a g a .  Pa nam esto da bi 
lečil ranjenega junaka, mu je vzel lepo' sabljo ter ga obglavil. To očetovo  sabljo 
»sveti znamen doma Mrnjavčeva« je prilično spoznal Marko, kakor navaja pes i m :

O de  sab l ja  od  r u k e  do ruke ,  
dod j '  u ru k e  Kraljeviču* M ark u .
K a d  je M a r k o  sab lju  zagledao,  
al na  sablji  tr i  s lova h r išč an sk a :
J e d n o  s lovo  N o v a k a  k o v ača ,  
d rugo  s lovo  V u k a š in a  kra lja ,  
t r e č e  s lovo K ra l je v ič a  M ark a .

P i ta  M a rk o  T u r e  M u s ta f -ag u :
»Oj Boga ti, tu r sk o  m o m čc  mlado!
O d k u d  teb i  o v a  b r i tk a  sa b l ja ?
Ili si je za b lago  k u p io ?
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Ili si je u boju d o b io ?
Ili ti jc od b a b a  o s ta la ?
Ili ti je l juba donijc la ,  
don i je la  l juba od m i r a z a ? 2"

Turek »sve mu kaza, kakono je bilo«; kako je vzel ranjenemu sabljo. 
M arko m aščuje sedaj očeta, da odseka Turku glavo po besedah:

•»M ahnu  sab ljom  od  P r i l ip a  M arko ,  
sk id e 21 glavu  T u rč in  —1 M us ta f -ag i ,  
o t id o še  ca ru  kazivat i .«

2 R azen ;  3 ra z p ro s t r l a ;  1 p rav ica ;  5 bab o ,  b a b a jk o  =  o tac ;  B p ra v  bi bilo »caro -  
s tav n e« ,  k e r  so v njih bile  c a r sk e  n a r e d b e ;  7 kon j  Šarec;  8 o t id o še ,  dod joše ,  b ješe ,  izsko- 
čiše i. dr.  so p o s e b n e  s ta re  o b l ik e  za  t r e n u tn o  o m ejen o  p r e te k lo  d e jan je  (aorist) ; " že 
se  p u l i te  za  tuje  ca rs tv o ;  10 začul,  slišal;  11 v e l ik  nož ( tu ršk a  besed a) ;  12 p o u d a r e k  v 
pesm ih  ni vse le j  po  n a v a d n i  izreki;  pesm i  so se n a m re č  pe le ,  to re j  t ro h e j i  za  uho. Tudi  
jezik  in p ra v o p is  ni la h k o  en o te n ,  k e r  so pesm i n a b r a n e  iz razn ih  k ra je v ;  13 došcl,  d o ­
segel (ad stiči,  s t ignem , doseči) ;  u  s t e b e r  ( tu ršk a  bes.); 15 p o k e sa l ;  10 joj; 17 b lagos lav lja ;  
1N p o sv e to v a n je  ( tu r šk a  bes.);  10 =  m egdan ,  dvoboj  ( tu ršk a  bes.);  20 m iraz  je darilo ,  ki 
ga p r in e se  n e v e s ta  žen inu ;  don i je la  =  d o n es la ;  jDalie  prih0dnjia.)

Kultura in književnost

Zem ljepis kraljevine Srbov, H rvatov in 
S lo v en cev . S es tav il  A n t o n  M e l i k .  V 
L jubljani 1923. Z a loži la  Ju g o s lo v a n sk a  k n j i ­
g a rna .  C e n a  Din  26.— .

Štiri  l e ta  so  se  po šolah  ubija li učenc i  
in p ro feso rj i  p r i  z em ljep isnem  p o u k u  in 
d o m o v in o z n a n s tv u  b re z  knjig. Učite l j i  so 
si m ora l i  vso  tv a r in o  sp ro t i  se s tav l ja t i  in 
m u k o m a  iska ti  p o t r e b n ih  p o d a tk o v  v r a z ­
nih virih ki so  bili v rhu  v se g a  še  te ž k o  d o ­
s topn i .  Seda j  bo tem u  k o n ec ,  ko  je izšla  
sk o ra j  z až e l jen a  in ta k o  d o b ra  t o z a d e v n a  
knjiga  M elikova .

Knjiga pa  ne bo  d o b ro d o š la  sam o  šoli, 
a m p a k  vsak  izo b ra že n e c  bo r a d  sege l  po 
nji, saj m ars ik o m u  ni bilo  nič n a ta n č n e j ­
šega  z n an eg a  o naši  nov i  dom ovin i .  Bo 
d o b e r  sv e to v a le c  v m a rs ik a te re m  v p r a š a ­
nju in z v es t  p r i ja te l j  v ori jentac ij i .

V sp lošnem  p reg led u ,  ki o b se g a  18 s t r a ­
ni, o b ra v n a v a  M elik  lego  in meje, oba li  in 
o to k e ,  površ ino ,  h id ro g ra fsk i  in v o d o p isn i  
p reg led ,  p o d n e b je ,  r a s t l in s tv o ,  ž iva ls tvo ,  
p reb iv a ls tv o ,  d u še v n o  k u l tu ro  in u p ra v o  z 
u s tavo .  Pa  ta  pog lav ja  niso p isan a  su h o ­
pa rn o ,  k o t  sm o va jen i  to pri  en ak ih  kn ji­
gah, a m p a k  p isa te l j  nam  to čn o  in s sočno  
b e se d o  p ra v  ž ivo p o d a  b rez  v e l ik o  besed  
jasen, na  p o d lag i  najnovejših  raz isk o v an j  
u sm ir jen  p reg led .

V p o d ro b n e m  opisu  o b r a v n a v a  s lo v e n ­
sko  ozem lje ,  H rv a tsk o ,  Slavonijo ,  D a lm a ­
cijo, B osno  in H erceg o v in o ,  Črno goro,  Voj­
v o d ino  in Srbijo .  S tran i ,  ki so o d m er jen e  
p o sam ezn im  p o k ra j in am  naše  d rž av e ,  so 
p ra v ič n o  razd e ljen e :  Srb i ja  ima 24 st ran i ,  
B osna  12 s t ra n i  itd.

S lo v e n sk o  ozem lje  je razde li l  p isa te l j  v 
Slovenijo ,  s lo v e n sk o  ozem lje  v  A vs tr i j i  in

s lo v e n sk o  ozem lje  v I taliji  in Istri.  26 s t r a ­
ni ima o d m er jen ih  n a ša  ožja  d o m o v in a  in 
M e lik o  r a zd e l i tev  bo  v v se h  u č en c ih  v z b u ­
d i la  in p o d k re p l ja la  m ise l  n a  s lo v e n sk o  K o ­
sovo, na  tu žn o  K o ro šk o  in z a ro b l jen o  G o ­
r iško.

P o s e b n o  p o h v a lo  zas luž i  v  v se h  delih  
knjige  poglav je  o g o sp o d a rsk ih  ra z m e ra h .  
T u  je z b ra n e g a  ob ilno  s ta t i s t ičn e g a  m a t e ­
r ia la ,  ki  je o b d e la n  v  poljudni ,  a  v e n d a r  
z n an s tv e n i  in v rh u  vseg a  še v  s t i l is t ično  
n e o p o re č n i  obliki.

Pod  pog lav jem  na jv ažn e jš i  kra ji  na jdeš  
s ic e r  neizčnpno, v e n d a r  p a  dovolj  o bš irno  
n a š t e t e  vse  važn e jše  k ra je  in njih  k r a tk o  
o značbo .

P ro t i  k o n c u  knjige  n a jd eš  silno zanimiv 
p reg led  n a r o d n o  - g o sp o d a rsk ih  razm er .  T a  
d e l  knjige bo la h k o  p o rab il  v sa k  d ru š tv e n i  
p re d av a te l j ,  d a  bo po d a l  S lo v e n ce m  to čn o  
sl iko naš ih  n ac io n a ln o  e k o n o m s k ih  r a zm er  
in pri lik.

Knjigo zak l juč i  o d s ta v e k  »M esta  in večji  
kraji«, v  k a te r e m  so n a š t e t a  v sa  m e s ta  n a ­
še d rž av e ,  ki imajo n a d  p e t  t isoč  p r e b i ­
v a lcev .  N ad  sto  t isoč  ljudi š te je  B e lg rad ,  
Z ag reb  in S u b o t ica .  94 pa  je m es t ,  ki imajo 
v e č  k o t  5000 p re b iv a lc e v .

Josip  Jurčič, Sp isi. U re d i l  dr.  Ivan  G r a ­
f e n au e r .  III. zvezek .  D e s e t i  b r a t  —■ 
N e m š k i  v a l p e t ,  1922. Založila  J u g o ­
s lo v a n sk a  k n j ig a rn a  v Ljubljani,  C e n a  broš.  
Din 15.— , vez.  Din 23.— .

K do ne  p o z n a  Ju r č i č e v e g a  D e s e t e g a  
b r a t a .  P rv i  s lo v en sk i  ro m an  je. B e re  ga 
r a d  š tu d e n t ,  b e re  k m e t  in d e lav ec ,  b e re  ga 
g ospoda .  N a rav n o  n a m  riše  v n jem  J u rč ič  
ž ivljenje  na  g ra d u  S lem en ice ,  d ra s t ič n o  je 
v p le te l  v svoj ro m an  h u m o r is t ič n o  p o s ta v o
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v e d n o  vese le g a  in d o v t ip n e g a  Krjavlja ,  ki  
je za  d e se t  v a šk ih  orig inalov, ro m an t ičn o  
sk r iv n o s tn o  nam  opisuje  ž iv o ta re n je  D e s e ­
teg a  b r a ta  M ar t in k a .  Po ln  n o t ran je  t rag ike ,  
a  v e n d a r  k o t  v e se l  so ln čen  ža re k ,  n a s  z a ­
b a v a  s t r ic  Dolef  .s svojimi la t in sk im i  drobci.  
T ip  s ta r e g a  g re šn ik a ,  ki  d e la  p o k o ro  za 
svo je  m lade  dni, je P iškav ,  M ar jan  k o t  n e ­
s im p a t ičn a  o se b a  ima svoj p ro t iu te ž  v s im ­
p a t i č n e m  in p o š te n o  o d k r i te m  te k m e c u  
L ovru  Kvasu.

D o b ra  M an ica  nas  sp rem lja  skozi  ves  
ro m an  k o t  zn an a  pri ja te l j ica  in Vencl jeva  
h č e r k a  ji je v e rn a  d ruž ica .

D o k le r  je živel n a š  poko jn i  V e ro v šek ,  
je s svojim n e u g n an im  hu m o rjem  in n e p re -  
kosljivo  igro sk o ro  izpodrin i l  rom an .  Ljudje 
so rajš i gleda li  G o v e k a r je v o  dram atizac i jo ,  
k a k o r  p a  bra l i  Ju rč ič a .  P a  V e ro v šk a  ni v eč  
m ed  n a m i  in p r is t r iž en i  M o h o r jev  D ese t i  
b r a t  se  je r a z t rg a l  in r a z te p e l  bogve  kam . 
Z a to  bo pa ra v n o  p ra v  p r iš la  G ra fe n a u e r -  
jeva  l judska  izdaja,  ki  so ji p r id e jan e  p ra v  
zajem ljive  opom nje ,  k i  z adovo l je  r a d o v e d n e  
p og led e  za ko l ise  p isa te l je v eg a  us tva r jan ja .  
D e se te g a  b r a ta  b o d o  ljudje .v e d n o  z v e s e ­
ljem in s s la s t jo  brali .

Saj J u r č i č  ne  p o t r e b u je  n ik a k e g a  p o ­
s e b n e g a  p r ip o ro č i la .  Že ime sam o  vleče .  
K e r  je J u r č i č  v izdaji  N a ro d n e  t i s k a rn e  že 
d a v n o  ra zp ro d a n ,  in dr. P r i ja te l jeva ,  s icer  
izborna ,  o  s t ro g o  z n an s tv e n a ,  h is to r ično  
k r i t ič n a  izda ja  ne  bo  lah k o  n aš la  p o t i  it>ed 
n a jš irše  sloje n a še g a  n a ro d a ,  z a to  bo  G ra fen -  
■auerjeva po l ju d n a  l ju d sk a  izda ja  zam aš ila  
b re z d v o m n o  v rz e l  v naš i  l i t e ra tu r i .

P o v e s t i c a  N e m š k i  v a l p e t  je de lo  
s t a r e  ro m a n t ič n e  šole in se n am  zdi k o t  
d o b e r  z n an e c  izza p o lp re te k l ih  dni. V e n d a r  
ima lep o  n a ro d n o s tn o  ten d e n c o ,  ki  s icer  
n ik je r  ne  sili v  o sp red je ,  a  je v e n d a r  jasna 
in lepa .  Da je v p o sa m ez n o s t ih  tud i  v tej  
p o v e s t ic i  J u r č i č  s ta r i  m o js te r ,  n am  d o k a ­
zuje  ž iv ah n o  p r ip o v e d o v a n je  b e ra č a ,  ali 
opis  p re d  cerkv i jo .

T isk  je lep  in p a p ir  za  d a n ašn je  r a z ­
m ere  d o b e r .  Želeli bi, d a  bi n am  dr. G r a ­
f e n a u e r  v n a jk ra jš em  času  izdal ce leg a  J u r ­
čiča, z aka j  J u r č i č a  b o m o  S lo v en c i  v e d n o  
rad i  p reb ira l i ,  k e r  je k r i  n a še  krvi,  m eso 
n ašeg a  m esa;  to  je p rav i  S lo v e n ec  z vsem i 
n a p a k a m i  in v r l inam i.  Naj s lede  prv im  
z v ezk o m  č im pre j  še  ostali .

I v a n  M a t i č i č :  Na krvavih  poljanah. 
T r p l j e n j e  i n  s t r a h o t e  z b o j n i h  
p o h o d o v  b i v š e g a  s l o v e n s k e g a  
p l a n i n s k e g a  p o l k a .  —  S t ra n i  272 in 
25 slik. Založila  U č i te l jsk a  t i s k a r n a  v L jub­
ljani. C e n a  v ezan i  knjigi 32 Din. — Izšla 
je knjiga,  k je r  so o p isan i  sk o ro  vsi  bojni 
p o h o d i  b ivšega  slov. p lan in sk e g a  p o lk a  od 
p rv e g a  do  zadn jega  d n e  s v e to v n e  vojne.  
P isa te l j ,  ki  je ž ivel sk o ro  ves  čas  pri  po lku  
in f ron ti  k o t  n a v a d e n  trp in ,  opisuje  o b je k ­
t ivno  in ž ivo vse  s t r a h o te ,  ki so jih t rpe l i  
naš i  ljudje, opisuje  z ločine,  ki so  jih u g a ­
njali n ad  našim  m oštvom  av s tr i jsk i  oficirji

in k rvn ik i .  P re t res l j iv i  so p r izo r i  z D o b e r -  
d o b sk e  p lan o te ,  k je r  so se o b u p n o  borile  
s la b o tn e  č e te  n a p ra m  d v a j s e tk r a tn i  i ta l i ­
janski  p rem o č i .  P o te m  p a  v gorov ju  b o rb a  
s p lazovi,  z zam et i .  P o h o d  v južne T iro le ,  
dalje  beg po Galiciji . S t r a šn i  so pr izo r i  od 
H u d eg a  loga, kjen so um ira l i  n a š i  možje 
in sinovi, p re t re s l j iv i  so k r ik i  um irajočih .  
Dalje  Fajtj i  hr ib ,  Špacapan i .  P o te m  pa  
s t r a h o te  s sv. G abri je la ,  k je r  je dož ive l  po lk  
svojo Golgoto .  Č loveku  se zdi v sa  ta  groza  
n e k a j  n e v e r je tn e g a ,  a  je v e n d a r  t rag ičn a  
resn ica ,  k r v a v a  zgodovina ,  ki jo je p r e t r ­
pe lo  to l ik o  in to liko  t isoč  naš ih  fa n to v  in 
mož. Dalje  p o ra z  i ta l i janske  a rm a d e ,  p ohod  
v Italijo. S t r a h o v i te  boje  ob  P iavi,  p o ra z  
a v s t r i j sk e  a rm a d e ,  n jen  ra zp a d .  In dalje  u p o r  
p o lk a  in n jega  zak le te v .  V knjigi je n a š te t ih  
vse  po lno  živih prič ,  ki  svedoč ijo  za  n e -  
o v ržn o  zgodov ino  tega  s t r a šn e g a  t rp ljen ja .  
Delo  izpopoln ju je  še 25 izv irn ih  slik, ki 
p red s tav l ja jo  v so  k r u to  re sn ičn o s t  b e s t ia ln e  
vojne.  Za vse  one t isoče  in t isoče ,  k i  so pri  
po lk u  t rpel i ,  bo  to p r a v a  sp o m in sk a  knjiga,  
zan im iva  p a  bo  tud i  za  vse ,  k i  n im ajo  p o j­
m a o g ro z o ta h  na  fronti.  Knjiga  bo  zan im ala  
tud i  n a še  n e o d r e š e n e  b ra te ,  k e r  na  njih 
zemlji  se  je vrši la  v sa  ta  s t r a šn a  ža lo igra  
in tud i  njim je d e lo  p o sv ečn o .  K a k o  so r a z ­
p ad a l i  njih dom ovi,  k a k o  so ra zp a d a le  cele  
vasi ,  k a k o  je ginila  v sa  d eže la .  P isa te l j  je 
g leda l  n jeno  razde jan je ,  n jeno  zasužnjenje ,  
v  d u h u  pa  vidi tu d i  n jeno  —  o d re šen je .  V 
»viziji o sv e te«  dv igne  zasu žn jen e  b r a t e  iz 
ro b s tv a .

Srbska začetn ica . Za S lo v e n ce  p r i red i l  
d r .  J .  P r e g e l j .  L jubljana,  1923. Založila  
J u g o s lo v a n sk a  k n j ig a rn a  v  Ljubljani.  C en a  
broš.  knjigi Din 12'— .

S rb s k a  z a č e tn ic a  nas  n a jp rv o  p o v e d e ,  in 
s ice r  tem elj i to ,  v p isan o  in t is k a n o  cirilico. 
N a  24 s t r a n e h  nas  na  n e n a v a d n o  n a ta n č e n ,  
m e to d ič n o  d o b e r ,  p r e g le d e n  in p ra k t i č e n  
n ač in  sezn an i  s ciri l ico in p o d a  in ač ice  za 
ra z n a  p isna  znam en ja ,  k a r  bo  z las t i  d o b ro  
služilo v p ra k t i č n e m  oziru.

Poglav je  o nag la su  je o b d e la n o  na  k r a tk o  
in to v po ljudn i  obliki,  v e n d a r  n a m  nudi  
dovolj  za  p rv o  p o ra b o .  Poglav je  »o glasovih« 
je p r i re jen o  za  S lo v e n ce  n e k o l ik o  k ra tk o ,  
a jasno. S k la n ja te v  nud i  v se  p o t r e b n o ,  isto  
š tev n ik .  S e v e d a  se iz t e h  poglavij  ne  bo 
n ihče  p e r f e k tn o  n au č i l  s rb o h rv a šč in e ,  to d a  
p o d lag o  dob i  v sak ,  k d o r  p a zn o  p re š tu d i r a  
to  knjižico,  d a  bo  la h k o  na  tem  tem e lju  
zidal sam  dalje .  G lagol  je tud i  na  k r a tk o  
o bd e lan ,  a  p r id e jan e  va je  (p rev o d i  in o b l i ­
k o v n e  do loč i tve)  so p ra v  s r e č n o  izb rane .

N e p reg ib n e  b e se d e  so  p ra v  in s t ru k t iv n o  
poglavje ,  iz k a t e r e g a  se b ra lec  m ars ika j  
nauči .  Od s t r a n i  43 n a p re j  im am o š t ir i  b e ­
rila  v cir i l ic i  p r id e ja n a  k o t  vajo.

S lo v a rč e k  k  u č n em u  de lu  knjige  o m o ­
goči v sa k o m u r  p r a k t ič n o  u p o ra b o  de lca ,  
k e r  v sebu je  vse  m anj zn an e  b e se d e .  Knji­
žico p ra v  to p lo  p r ip o ro ča m o  v sa k o m u r ,  
k d o r  se h o č e  na  k r a tk o  in fo rm ira t i  o



osnovnih  z ak o n ih  s rb ščn e  na  ree len ,  a  nc 
u čen ja šk o  p re o b lo ž en  način .

Knjiga je n a m e n jen a  l ju d s tv u  in jc p isa ­
na  poljudno.  P isa te l j  je z ad e l  s re č e n  ton in 
po d a l  tudi iz z n a n s tv e n eg a  s ta l i šč a  p r ip o ­
roč lj ivo  knjigo.

Logaritm i. P e td ec im a ln e ,  lo g ar i tm ičn e  in 
g o n io m e tr ičn e  ( t r ig o n o m e tr ičn e )  t ab e le .  S e ­
s tav il  Alojzij Sodnik .  V Ljubljani 1923. Z a ­
ložila  Ju g o s lo v a n sk a  k n j ig a rn a  v Ljubljani. 
C e n a  Din 22'— .

Logar i tm i  so logar i tm i  in o njih sc ne 
da  ve l iko  p o v e d a t i .  D anes ,  ko  so iz ra č u ­
nani, je l a h k o ta  z njimi operinati .  K a r  pa  
da je  S o d n ikov im  lo gar i tm om  p o se b n o  v r e d ­
n o s t  je k ra sen ,  obširen ,  po l juden  uvod ,  ki 
lah k o  tud i  v sa k e g a  n e m a te m a t ik a  u v e d e  v 
po jm ovan je  lo g ar i tm o v  in v ra č u n a n je  z 
njimi. T a  u v o d  je boljš i  k o t  še ta k o  to č n a  
raz laga  p ro feso r jev a ,  k e r  je n a zo ren ,  p r a k ­
t ičen  in temelji t .

Dijak pa  se bo  p o se b n o  vese l i l  zadn jega  
d e la  te m a te m a t ič n e  knjiž ice ,  n a m re č  p r a k ­
t ičn ih  t a b e l  iz m a te m a t ik e  in fizike. S k o ­
liko t ru d o m  si je d i ja š tvo  se s tav lja lo  te  
formule  in še ni bilo gotovo, da  ni n a p r a ­
vilo  k a k e  n a p a k e  p r i  ses tav ljan ju .  Seda j  pa  
ima svo jega  »Freunda« ,  ki m u je za  m a rs i ­
k a te r o  šo lsko  na logo  h va ležno .  T o  je ko m - 
pendij  vsega, k a r  s i c e r  ob tožu je  spom in  in 
je tu z b ran o  v k o n c iz n i  ob lik i  na  p a r  s t r a ­
neh.  N a jd em o  tab e lo  o umrljivosti,  P a s k a ­
lov t r ik o tn ik ,  II— funkcije ,  raz l ične  h i tros ti ,  
tab e lo  o  gosto ti,  o t rdnos t i ,  r a z n e  k o e f ic i ­
en te ,  t e m p a ra tu r e ,  d im enzije  in k o n s ta n te  
zemlje, p lan e tn i  s is tem, so lnčno  dek linac i jo  
k ra je v n e  k o o rd in a te ,  r a z n e  m ere  tujih  d ržav  
itd.

So d n ik o v i  Logari tm i  so jako  p o r a b n a  in 
v p ra k t i č n e m  oziru  zelo p r ip o ro č l j iv a  knjiga.

»Ruska opera«, n a p isao  dr.  Jo s ip  A n ­
dric, kom . n a k la d a  N a ro d n e  P ro sv je te ,  Z a­
g re b  1923. —  K od n as  se sve v iše  u t iru  
p u to v i  s lavensko j ,  o sob i to  rusko j  muzici,  
pa  sv ak o m  in te l ig e n tn o m  č ita te l ju  d o b ro  
do laz i  o v a  knjiž ica ,  ko ja  daje  p re g le d  o 
razvo ju  ru sk e  o p e re  i p og led  u ru sk u  mu- 
z ičku k u l tu ru .  Z a to  če zac ije lo  s vese ljem  
biti  p r im ljena  od sv ak o g  l jubite l ja  m uzike ,  
o kojoj a u to r  ove  knjiž ice  s to l ik o  top line  
piše. P re p o ru ča m o .

Knjiga M uzika. U izdanju  »Edit ion  S la ­
ve« izašao  je i drugi  broj  ove  k o r isn e  knji- 
ž ev n o -u m e tn ič k e  revije.  K ao  u v o d n ik  ima 
v e o m a  o b jek t iv an  č la n ak  o n e d o s ta c im a  na- 
šeg k n j iža rs tv a ,  ape lu juč i  na  sve  k u l tu rn e  
k rugove ,  da  se svojski  zauzm u na  m o d e r ­
niz i ran ju  n a še g  k n j iža rs tv a ,  jer  inače  cela  
na ša  k n j iž e v n o s t  s t ra d a .  Iz o s ta log  sad rža ja  
n a ro č i to  je i n te r e s a n tn a  P. K onjoviča :  b io ­
grafija  o S t e v a n u  M o k ran jcu .  A  p o tem  d o ­
nosi o d lo m ak  iz p o z n a te  K o ro l jen k o v e  n o ­
ve le :  »Čudna žena«. Revija  zas lužuje  naj- 
v e ču  p ažn ju  i mi je na jtop lije  p re p o ru č u jem o  
sv im a pr i ja te l j im a  k n j ižev n o s t i  i u m etnos t i .  
M ože  se b e s p l a t n o  do b i t i  u sv im a 
kn j iža ram a.

Pojm ovanje sam ostaln ika. V šo lsk ih  s lo v ­
n ica h  n a jd e m o  ra z n e  definicije  o s a m o s ta l ­
niku. V Ja n e ž ič e v i  s lo v e n sk i  slovnici,  5. n a ­
tis  (1. 1876.) stoji;  S a m o s tav n o  ime ali sam o- 
s t a v n ik  im enu je  o se b e  in reč i  ali p a  njjh 
d jan ja  in la s tnos t i ;  p rv o  j e 'k o n k r e tn o ,  to  pa  
a b s t r a k t n o  ime. V dr. B rezn ik o v i  slovnici;  
Z b e se d o  s a m o s ta ln ik  zazn am e n u je m o  1. 
p re d m e te  (žive ali  n ež iv e  s tvari)  in 2. k a r  
na  p r e d m e t ih  o p azu jem o  (njih l a s tn o s t ,  d e ­
javnos t ,  s tanje) .  P rv o  je s tv a rn o  (konkre tno ) ,  
d rugo  je po jm ovno  (ab s t rak tn o )  ime. V Šu- 
m anov i  (iz 1. 1884., po  M ik lošičev i  p r im e r ­
jalni) slovnici;  S am o sta ln ik ,  sam o s ta ln o  ime, 
ime za sc, p o m en i  k o n k r e tn a  ali s tv a rn a  
im ena ,  pa  tudi a b s t r a k tn a ,  t. j. v mislih p o ­
sn e ta  ali p o je m sk a  im ena .  S a m o s ta ln ik  se 
loči od  p r i loga  (pridevnika) ,  ki  je n e sa m o -  
s ta le n  in se v s lovenšč in i  n a v a d n o  ne  n a ­
h a ja  (bolen  mož, bolnik). W il lo in i tze r  (nem ­
šk a  slovnica);  S a m o s ta ln ik  im enu je  r e č  samo 
(živo ali  neživo) ali  la s tn o s t ,  s tan je  in d e ­
janje, ki  ga na  p re d m e t ih  opazu jem o . T a k o  
imajo  tud i  d ru g e  s lovnice .  Laž je  je um ev a t i ,  
a k o  p r im er jam o  sa m o s ta ln ik  s- p r id ev n ik o m .  
Z ato  n a v a ja  n. pr.  B ro c k h au so v  Kon-v. L ex i-  
kon; Su b s ta n t iv u m ,  v  s lovnici  v s a k a  b esed a ,  
ki  k a ž e  k a k o  r e č  ali k a k  pojem, ki ne  m ore  
biti  l a s tn o s t  d rugega ,  a m p a k  je sam  nosi lec  
one  la s tnos t i ,  k a t e r e  ne  m ore jo  biti  zase,  
n. pr. l e p o ta  (sam ostaln ik) ,  lep  (pridevnik).  
Pri  p rv e m  m e to d ičn e m  n a p o tk u  o osnovn i  
šoli pa  te  p r im e r ja v e  ne  m o rem o  rab it i ,  k e r  
o t ro k o m  še  ni znan p r id ev n ik .  P a č  p a  to 
lah k o  p re d s ta v l ja m o  ali  izpopo ln ju jem o  v 
poznejš ih  šo lsk ih  letih .  Za z a č e t e k  p o t r e ­
b u jem o  n e k o  p o t  do  po jm a  sam ega .  T u  je 
u p o š t e v a t i  sp lošno  d e l i tev  na  k o k r e tn e  in 
a b s t r a k t n e  sam o s ta ln ik e .  P r v e  va je  naj k a ­
žejo le n a  (nežive in žive) reči,  a  p o zn e je  
naj p r id e  na  v rs to ,  k a r  o p a zu jem o  na  p r e d ­
metih.  A m b ro s  o m en ja  za  2. šo lsko  leto: 
Die N a m en  d e r  Dinge  w e r d e n  »D ingnamen« 
o d e r  »Dingw orte r«  g e n an n t ,  n a to  pa  d o ­
s tav lja ,  da  se  te  b e se d e  v n e m š k e m  jeziku 
vs led  ve lik e  v a žn o s t i  im enujejo  » H a u p tw o r-  
ter« ,  k a k o r  je g lava  n a jv ažn e jš i  del te le sa .  
Za n as  ta defin ici ja  s e v e d a  ne  velja ,  k e r  je 
tud i  glagol g lav n a  b e se d a .  Srbi  in H rv a t i  
n az iv l je jo  s a m o s ta ln ik  i m e n i c a ( s tv a rn a  
i miselna),  P o l jak i  pa  r e č o v n i k  (rzcczow - 
nik). P o jm a  r e č  in snov  (subs tanca)  se  p r i ­
b l ižno  k r i je ta  in k a ž e t a  na  to z a d e v n o  b is tvo  
(zato subs tan t iv ) .  T ud i  če šk o  p o d  s t  a t n  6 
j m 6 n o in ru s k o  i m  j a  s u š č e s t v t -  
t  e 1 j n o j e p o m e n ja  b is tv e n o  ime. F. L.

O strpnosti. V sak d a n ja  n a s p r o t s tv a  m ed  
l judmi in njih to l ik ra tn e  n e l ju b e  p o s led ice  
bi se izd a tn o  omejile ,  a k o  bi si k p re p iro m  
n agn jene  o se b e  vzele  k  s rcu  n a u k e  n e s m r t ­
n e g a  m o d ro s lo v ca  P l a t o n a ,  ki p ra v i  v 
svojih  »Zakonih« s le d eč e :  »Blaznih ljudi je 
m nogo in na  m nogo  nač inov .  N ek a j  jih je 
iz bolezni;  d rug i  so pa  t ak i  vs led  svojih 
s t ra s t i ,  s svojim s lab im  n a rav n im  zn ačajem  
in v zvezi  s s labo  vzgojo.  Ti p r ičen ja jo  pri 
v sa k e m  m ajhnem  nesp o razu n i l jen ju  s ilno
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vpiti  in se n eusm il jeno  hudova ti ,  dasi  v 
d o b ro  u re jen i  d ržav i  ne  bi sm elo  n ikoli  in 
n ik je r  p r i t i  do  ka j  tak eg a .  Za zaničlj ivo 
vpitje  m ed  drugimi naj o b s to ja  zakon ,  ki to 
p re p o v ed u je .  K d o r  je v razg o v o ru  d r u g a č ­
nega  m nenja ,  naj p ouč i  bl ižnjega  in d ruge  
n a v zo če  in se sam da poučit i ,  a se v z d rža t i  
v s a k te r e g a  zan ičevan ja .  Pri  m ed seb o jn em  
zan ičl j ivem  o p o n ašan ju  in p rek lin jev an ju  
p re h a ja jo  b e se d e  v na jhujše  so v ra š tv o .  S 
tem  se govori  le v p r id  na jbolj  ne ljub i  s t r a ­
sti  in p o m nožu je  srd .  Z isto  m očjo  vzgoje, 
s k a te r o  je č lo v ek  pos ta l  k r o te k ,  n a p rav l ja  
seda j  d ušo  z o p e t  divjo  in se izgublja  v tej

s t ras t i .  Pr i  tem  so ljudje navajen i ,  da  v  t a ­
kih s lučajih  n a jv e č k r a t  sm ešijo  svo jega  n a ­
sp ro tn ik a .  K d o r  se je n a v ze l  te  n a v ad e ,  se 
je, ali p o p o ln o m a  oddalj i l  od  re sn o  d o s to j ­
n ega  obnašan ja ,  ali je pa  v eč in o m a  izgubil 
v išje  mišljenje .«  F. F. L.

Pokvarjene vrstice  v zadnji  š tev ilk i  »Slov. 
Učite lja«,  na  s t ran i  54 (desno, v s redi)  je 
cita ti :  » P o sam ezn ik a  je p re p r ič a t i ,  da  e g o ­
izem in nas i ln o s t  ne  m o re ta  d a ti  k u l tu r i  
so lidne pod lage .  (Štev. 10.) —  Zajem ljive  so 
v . .Socialni misli" še d ruge  š tud i je  iz so c i ­
alne  ekonomije.«

*
Društvena in stanovska kronika

Iz sporazum a m ed kraljevino Srbov, Hr­
vatov  in S lo v en cev  in m ed Italijo. D o ­
p o l n i l n e  o d r e d b e  g l e d e  p r a v i l  
o p o s t o p a n j u ,  o u p r a v i  i n  o p o ­
li k  u. D a  se dopoln ijo  o d r e d b e ,  k i  jih o b ­
sega  kon v en c i ja ,  sk le n je n a  v  S a in t-G erm a in u  
d n e  10. s e p te m b ra  1919 g lede  d ru g o ro d n eg a  
p re b iv a ls tv a  in o d o b r e n a  po  k ra l jev in i  S r ­
bov, H rv a to v  in S lo v e n ce v  z d ek la rac i jo  z 
dne  5. d e c e m b r a  1919, je dogov o r jen o ,  da 
je r e č e n e  o d re d b e  u p o ra b l ja t i  tu d i  n a  i t a ­
l i janske  dnžavljane,  ki so  posta l i  t ak i  po 
rap a l lsk i  p o g o d b i  z d n e  12. n o v e m b ra  1920, 
k o l ik o r  se  n a n a š a  na  ra b o  i ta l i jan sk eg a  je ­
z ika  in sv o b o d o  izv ršev a n ja  c e rk v e n ih  o b ­
re d o v  in njih v e ro iz p o v e d a n ja  v tem  jeziku, 
nadalje ,  k a r  se t iče  p ra v ic e  do  o tvar jan ja ,  
u p rav ljan ja  in k o n t ro l i ra n ja  šol in o s ta l ih  
vzgojnih zavodov ,  d o b ro d e ln ih  in v e rsk ih  
n a p r a v  ali n a p ra v  soc ia lne  pom oči  ali  tak ih ,  
ki imajo značaj  i n te le k tu a ln e  k u l tu re ,  v o b ­
segu, d ovo l jenem  z o m en jen o  sa in tg e rm ain -  
sko  in ra p a l lsk o  pogodbo .

O b isk o v a n je  z aseb n ih  šol in zavodov ,  ki 
se  om enja jo  zgoraj,  ima is to  ve ljavo  k a k o r  
o b isk o v an je  šol k ra l jev in e  Srbov ,  H rv a to v  
in S lo v en cev ,  ki  so  iste  ka tegor i je .  Iz p r i ­
čeva la ,  izdana  po zaseb n ih  šo lah  in zavodih ,  
imajo  isto ve ljavo ,  k i  je p r izn an a  izp r iče -  
v a lom  u s t rezn ih  d rž av n ih  šol. V zgoraj  o m e ­
n jenih  zaseb n ih  šo lah  je pou k  s rb s k o h rv a t -  
sk eg a  jezika  o b v e ze n .  V te h  z aseb n ih  šolah 
m ora jo  p r e d a v a t i  učite lj i  in k a te h e t i ,  ki  jih 
izbe re jo  i ta l i jansk i  d ržav l jan i  in ki jih sp re j ­
m ejo  p r is to jn a  o b la s tv a  k ra l jev in e  S r b o \ , 
H rv a to v  in S lo v en cev .  I ta l i jansko  d r ž a v ­
l jan s tv o  ne m o re  biti  razlog, da  se ne  bi 
sp re jem al i  učitelj i ,  n a s tav n ik i  in k a te h e t i  
zgoraj o m en jen ih  šol in zav o d o v  (K o n v e n ­
cija za o bče  sp o ra zu m e  m ed  k ra l jev in o  S r ­
bov, H rv a to v  in S lo v e n ce v  in k ra l jev ino  
Italijo, č len  55. — U ra d n i  list 1923, št . 30.)

Iz m estnega šo lsk ega  sv eta . O zadnji 
r e d n i  seji m e s tn e g a  šo lsk eg a  sv e ta  z dne  
23. m a r c a  1923 smo pre je l i  s le d e č e  p o ­

ročilo: U v o d o m a  se spom ni  p r e d se d n ik  v
top lih  b e se d a h  p o k o jn eg a  ž u p an a  dr.  I v a ­
n a  T a v č a r j i a ,  k i  j e  b i l  1 2  l e t  
z a s t o p n i k  o b č .  s v e t a  v m e s t n e m  
š o l s k e m  s v e t u  t e r  k o t  ž u p a n  
n a d  1 0  l e t  n j e g o v  p r e d s e d n i k ,  
n e k a j  č a s a  k o t  d e ž e l n i  o d b o r ­
n i k  t u d i  č l a n  d e ž e l n e g a  š o l ­
s k e g a  s v e t a ,  p o v s o d  i n  v s e k d a r  
v n e t  z a g o v o r n i k  š o l s t v a  i n  p a  
i s k r e n  p r i j a t e l j  u č i t e l j s t v a .  —  
P r e d s e d n ik  p o zo v e  zbo ro v a lce ,  da  se  d v ig ­
ne jo  raz  se d e že  in ta k o  p o č a s te  spom in  na  
z as lužnega  p o ko jn ika ,  k a r  se z ab e lež i  v  z a ­
pisniku. P o te m  se p re id e  na  d n ev n i  r e d  in 
se v zem o na jp re j  na  znan je  p o ro č i la  iz 
p r e d s e d s tv a  in se o d o b r i  b rez  u g o v o ra  z a ­
p isn ik  zadn je  se je  z d n e  27. janua r ja  1923. 
N a to  se o d o b r i ta  poroč il i  o o seb n ih  izp re -  
m em b a h  in pa  o daljših  d o p u s t ih  u č i te l j s tv a  
izza zadnje  u p ra v n e  dobe .  P o ro č i la  o k r a j ­
n ega  šo lskega  n a d z o rn ik a  o n ad zo ro v a n ju
1. I. m e s tn e  d e šk e  osn o v n e  šole; 2. z a s e b ­
ne d e k l i šk e  osn o v n e  šole v L icht.  s i ro t išču ;
3. VI. m es tn e  d e šk e  o sn o v n e  šole; 4. v n a ­
nje z a seb n e  d e k l i šk e  m e š č a n sk e  šole u ršu -  
l inske;  5. II. m e s tn e  d e šk e  m e š č a n sk e  šole 
in 6. I. m es tn e  d e k l i šk e  m e š č a n sk e  šole — 
vse za t e k o č e  šo lsko  le to  1922/23 se v zem o  
b rez  u g o v o ra  sog lasno  na  znan je  in se 
imajo p red lo ž i l i  v iš jem u šo lsk em u  sv e tu  v 
k o n č n o  o d o b ren je .  P r i t rd i  se tud i  v sem  v 
njih iz ražen im  n a sv e to m  in n a ro č i lo m  v 
p e d ag o šk o  - d id a k t sk e m  in g o sp o d a rsk e m  
oziru. —I N a znan je  se  v zam e  p o s n e te k  
» L etnega  g lav n eg a  poroč ila«  o s tan ju  o s n o v ­
n e g a  in m e š č a n sk e g a  šo ls tva  l jub l janskega  
za k o le d a r sk o  le to  1922 ki je bilo s p o ­
d robn im i in sum arn im i  izkazi  v ce lo t i  že 
p re d lo ž en o  viš jem u šo lsk e m u  sve tu .  Ko sc 
pojasni in p r im e rn o  uvažu je  še v eč  in te rn ih  
v p ra šan j  p e d a g o š k e  in g o sp o d a rsk e  v s e ­
b ine,  zaključi  p r e d se d n ik  sejo.

t  Dr. K arel V ersto v šek . Dne 27. m a rc a  je 
legel k v e čn e m u  p o č i tk u  ve le za s lu ž en i  d e ­

79



lav e c  na  s lo v e n sk e m  p r o sv e tn e m  in n a r o d ­
n o g o sp o d a r sk e m  polju  itd .  g o sp o d  dr. K a re l  
V e rs to v še k .  V t r a jen  spom in  n jeg o v em u  de lu  
smo n apros i l i  - p o k o jn ik o v e g a  ož jega  p r i j a t e ­
lja, da  n am  p r i red i  ž ivo top is .  K e r  je dotični  
g o spod  k o t  n a ro d n i  p o s la n ec  dosle j  zapos len  
v  n a ro d n i  skupščin i ,  iz ide  č la n e k  pozneje .

O bčni zbor novom ešk e podružnice Slom ­
šk o v e  zv eze  se  je vrši l  7. ap r i la  1923 ob 
11 d o p o ld n e  v  p ro s to r ih  o sn o v n e  šole v 
Novem  m es tu  po  n a s to p n e m  d n e v n e m  redu :

1. Čitanje zap isn ik a  zad n jeg a  obč. zbora .
2. P o ro č i la  odb o rn ik o v .
3. V oli tev  o d b o ra  in p re g le d n ik o v .
4. S lučajnost i .  (R e fe ra t  tov. Ž ukovca  itd.)
A d  1. Z ap isn ik  zad n jeg a  o b č n e g a  zb o ra

se  p r e b e r e  in odobri .
A d  2. O d b o rn ik i  p o d a jo  svoja  poroč ila ,  

ki  jih občn i  zbor  v zam e  n a  znanje.
A d  3. Pr i  v o l i tv ah  p re d la g a  tov . J a n k o  

G ra d ,  naj o s ta n e  s ta r i  o d b o r  še nap re j .  P r e d ­
log s p re je t  soglasno. —  N a to  p r e b e r e  tov, 
p re d s e d n ik  izp o p o ln jen a  p rav ila ,  k i  p r e d v i ­
devajo ,  da  imej v s a k a  p o d ru ž n ic a  tud i  po 
d v a  p r e g le d n ik a  in p o  e n e g a  o d b o rn ik a  b rez  
funkcije  z n am e s tn ik o m . —  O d b o r  sesto j i  
s le d eč e :

F r a n c e  Štular ,  n a d u č i te l j  v Vav t i  vasi ,  
p re d se d n ik ;  M a k s  K alan ,  n ad u č i te l j  v B ru s ­
nicah ,  p o d p r e d se d n ik ;  P a v la  M u n d a -Š t ru m -  
belj, uč i te l j ica  v Gor.  Suš icah ,  ta jn ica ;  Mar,  
H abe ,  uč ite lj ica ,  B rusn ice ,  b lag a jn iča rk a ;  Fr, 
M aleš ič ,  n aduči te l j ,  Št. P e te r ,  o d b o rn ik ;  Jos .  
V e rb in c ,  učite lj ,  T op lice ,  n a m e s tn ik ;  I. Žu- 
k o v e c ,  učite lj ,  Št. Peter* J o š k o  Zen, učitelj ,  
P o l jane ,  p re g le d n ik a .

A d  4. T o v .  Ž u k o v e c  r e f e r i r a :  
» S r b o h r v a š č i n a  n a  o s n o v n i h  š o ­
l a h « .  R e fe re n t  p o d a  p ed ag o g ičn i  p ra v e c  o 
t e m  p re d m e tu .  P o u d a r ja  p re d v se m  učno 
k o n c e n t ra c i jo  in p ra v i ln o  izgovarjavo .

K p o d ru žn ic i  p r is to p ijo  s le d eč i  nov i  č la ­
ni: Jo ž e fa  E rb ež n ik ,  uč ite lj ica ,  T in c a  M e r ­
lak ,  H ugo  Bajuk. —  S k le n e  se, d a  bo  p r i ­
ho d n je  zb o ro v an je  5. m aja  t. 1. v Št. Vidu 
pr i  St ični .

P o  i z č rp an e m  d n e v n e m  re d u  zak ljuči  tov. 
p r e d s e d n ik  o bčn i  zbor.

»CLII. P odružnica učit. Fer. Saveza  za 
k o čev sk i okraj. Pri  u s t a n o v n e m  obč .  zboru  
F. S. za k o č e v s k i  okra j,  4. ap r i la ,  je bilo 
r a zd e l je n ih  50 č lan sk ih  izkazn ic  s p r ipom bo ,  
d a  se mi pošljejo  izpo ln jene  in z zn esk o m

20 Din (p r i s to p n in a  in č la n a r in a  za  6 m e ­
secev)  do  12. apr ila .  R ok  je p o tek e l .  P o d ­
p isani  p ros i  vse  one  to v a r i še - ic e ,  ki  so d o ­
bili izkazn ice ,  da  jih v rp e jo  i z p o l n j e n e  
ali  p r a z n e  v  n a j k r a j š e m  č a s u  rad i  
h i t re j šeg a  p o s lo v an ja  p o d ru ž n ic e  F. S. P r i ­
s t o p n i n a  s e  z v s a k i m  m e s e c e m  p o ­
v i š a .  K d o r  se h o č e  v p isa t i  v F. S., naj 
sc javi pr i  p o d p isa n em .  D a  n e  b o  n e ­
p o t r e b n e g a  p i s a r j e n j a ,  p r o s i m ,  
d a  s e  z a b e l e ž i  k p r i g l a s u  k r a j  
s l u ž b o v a n j a ,  d a t u m  r o j s t v a  i n  
20 Din. (Dopis gl. poverj .  F,  S a v e z a  z B e o ­
g rad u  z d n e  11. ap r i la  1923, š tev ,  2127.) — 
Za p odr .  učit .  F. S. za k o č e v s k i  okr.:  S lavko  
Mnovljd, n a če ln ik ,  Vel,  Lašče .

Z borovanje Ljubljanske o k o lišk e  podruž­
nice »S lom šk ove  zv eze«  dne  3. m aja  t. 1. 
n a  V i č u  je b i lo  piiav zan im ivo .  Hosp i-  
tac i ja  v VII. a  r a z r e d u  se  je v r lo  obnesla .  
U č i te l j  M i l k o  J e g l i č  je r e š e v a l  g e o ­
m e tr ič n e  u g a n k e  z u č en c i  teg a  r a z r e d a  z 
ve l ik o  sp re tn o s t jo ,  koji  je u č i te l js tv o  in 
uč en c i  s led ilo  z ve l iko  d u še v n o  n a p e to s t jo .  
P r a v  n a z o rn o  se je v idelo,  k a k o  na j  bi 
v e d n o  de la l i  v šoli , da  bi vzbuja l i  v  u č e n ­
cih večje  p r o d u k t iv n e  d u še v n e  sile.  Hosp i-  
taciji  je s led ilo  p re d a v a n je  is teg a  u č i te l ja  o 
š te v i ln e m  s is tem u  in č udu  števil .  T u d i  to  
p r e d a v a n je  je bilo  n a d v s e  p o u čn o  t e r  je iz ­
b o rn o  u č in k o v a lo  na  u č ite l js tv o  in t o v a ­
r iša  J e g l ič a  p o k a z a lo  k o t  s t r o k o v n ja k a  v 
ra ču n sk i  vedi.  Želimo, d a  bi še  v e č k r a t  n a ­
stopil.  P o  v sem  tem  je b i lo  d ru š tv e n o  z b o ­
rovan je ,  p r i  k a te r e m  so se obravnava l®  in ­
te rn e  d r u š tv e n e  zad e v e .  M e d  d rug im  je v la ­
da lo  sog lasno  m nen je ,  d a  naj se  vsi  t isti  
č lan i  in č lan ice  »S lo m šk o v e  zveze«, ki  se 
ne  u d e ležu je jo  zborovan j ,  č r ta jo  iz im en ikov ;  
vsi  oni,  k i  so še  seda j  v p isan i  v »S lom škovi 
zvezi« , hod ijo  p a  n a  z b o ro v an ja  U J U  —  naj 
sc objavijo ,  d a  se sp o zn a jo  značaji .  U m evno ,  
da  t a k ih  »S lo m šk o v a  zveza«  ne s m a t r a  v eč  
za  svoje č lane.
Sklad »S lom šk ove zveze« .

gdč. M a tk o v ič  M., L jubljana,  Din. 30-— , 
gdč.  M ikuš  Lina,  M ar ib o r ,  Din. 25 — , 
gdč. Bole  F ran ja ,  Gor ,  Sušice ,  Din 17-50. 
R azgled n ice , ki kažejo  K ržičev  nagrobni 

spom enik  s sp re d n je  in zadn je  s t ran i ,  je z a ­
ložil o d b o r  za sp o m e n ik  in se d o b e  po  d i ­
na r ju  v p ro d a ja ln i  »Tiskov, d ru š tv a«  H. Nič- 
m an  v Ljubljani.
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»Slovenski Učitelj« izhaja v dvojnih številkah vsak drugi mesec. Uredništvo (Fort. 
Lužar) je v Ljubljani, Glinška ulica 5/1. Upravništvo (Rudolf Wagner) je v Ljubljani, 
Jenkova ulica 6. Naročnina znaša 20 Din, za dijake 5 Din, društvena članarina 
50 Din in prejema vsak član list brezplačno. Naročnina za Italijo je 10 lir. — 
Članke in dopise sprejema uredništvo, reklamacijo in naročnino pa upravništvo.

Last »Slomškove zveze«. Oblastvom odgovoren I. Labernik, učitelj na Rakovniku. 
Tiska »Jugoslovanska tiskarna« v Ljubljani.
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